QUALITA - RAPIDITA - CONVENIENZA

QUALITY, SPEED, ECONOMY

CALIDAD, RAPIDEZ, CONVENIENCIA
dx s — Z\.QJM e onJr

Gli specialisti nella produzione di consumabili per la stampa
Specialists in the production of consumables for printing
Los especialistas en la producciéon de consumibles para la impresion

dellal) aSlgadl 31,00 o ls) (3 Gzl

PRODUCTS
COMPATIBLE WITH

KOMORI®



LEGENDA COLORI E SPESSORI . COLOUR AND THICKNESS KEY . LEYENDA DE COLOR Y DE ESPESOR

G &

SPESSORE
2= UELE = BT THICKNESS - ESPESOR

SPESSORE

( RONESTANEREONE THICKNESS - ESPESOR

NORMAL 0,5 mm ULTRA 1,5 mm
STANDARD 0,8 mm
STANDARD Y e
SUPER RELEASE G SILICONE 1,0 mm

BIS ‘ 1,0 mm SILICONE 1,5 mm

BIS
 SUPER RELEASE 1,0 mm 3 RUBBERTEX

GOMMANATURALE '~ GOMMA NATURALE COLORATA | GOMMA NATURALE COLORATA * GOMMA NATURALE COLORATA "~ GOMMA NATURALE COLORATA

el

NATURAL RUBBER COLOURED NATURAL RUBBER COLOURED NATURAL RUBBER COLOURED NATURAL RUBBER COLOURED NATURAL RUBBER
CAUCHO NATURAL CAUCHO NATURAL COLOREADO  CAUCHO NATURAL COLOREADO  CAUCHO NATURAL COLOREADO  CAUCHO NATURAL COLOREADO
NORMA STANDARD STANDARD BIS BIS

SUPER RELEASE

SUPER RELEASE

SPESSORE/THICKNESS/ESPESOR SPESSORE/THICKNESS/ESPESOR SPESSORE/THICKNESS/ESPESOR SPESSORE/THICKNESS/ESPESOR SPESSORE/THICKNESS/ESPESOR

~05mm-0,20"  08mm-0,31” 08mm-031” 1,0 mm-0,40"

GOMMA NATURALE " GOMMANATURALE SILICONE AT SILICONE

NATURAL RUBBER NATURAL RUBBER SILICONE SILICONE

CAUCHO NATURAL CAUCHO NATURAL SILICONA SILICONA
ULTRA SUPER SILICONE SILICONE SPECIAL
Jr— e — — — Side for —

—“" e
P ~ e ~

Cardboard

7 ON

Fpessini
3 Side for w

Paper

N

\\\\ — e N

SPESSORE/THICKNESS/ESPESOR

1,5 mm - 0,60”

SPESSORE/THICKNESS/ESPESOR = SPESSORE/THICKNESS/ESPESOR

2,0 mm - 0,80” A 1,0 mm - 0,40”

\N- 7AV". y
SPESSORE/THICKNESS/ESPESOR % % R
1,5 mm - 0,60” & RubberTex Thickness .g,,%ﬁ

/,




& YouTube

VIDEO

[=] &[]

HIGH PERFORMANCE, DUAL FUNCTION FLAT SUCKERS
PRODUCED WITH CLOTH ON ONE SIDE (FOR PAPER)
AND WITH SPECIAL RUBBER ON THE OTHER SIDE (FOR CARDBOARD)

WHITE SIDE FOR PAPER

BLUE SIDE FOR CARDBOARD

: RubberTex 33 mm 15 mm

ISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES

, FiubberTe)gv 32 mm ' 15mm



CONFEZIONI DA 50 PEZZI - 50 PCS PACKAGES - ENVASES DE 50 PIEZAS GCADA UNO

-

=

RO SN AME SOMBHE TIRCKHESS \ESRESDR
NORMAL 0,5 mm
STANDARD 0,8 mm
NDARD SUPER RELEASE | 0,8 mm

SILICONE

~ BIS SUPER RELEASE

SILICONE

RUBBERTEX

MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES

(" @ ESTERNO - © OUTSIDE: 22 | @ INTERNO - @ INSIDE: 11 mm

f O ESTERNO - © OUTSIDE: 30 | @ INTERNO - @ INSIDE: 11 mm\

e N J
/ CODIGE - CODE - CODIGO e / CODICE - CODE - CODIGO mlcxﬁpsgssﬁoensspssm\ 7 CODICE - CODE - CODIGO rchxﬁpsgsss-ogPssoh // CODICE - CODE - CODIGO THICKNESS_ESPESOR\
7290-A 0,5 mm 7204 1,5 mm 7720 0,5 mm 7726 1,5 mm

7296 1,0 mm 7729 1,0 mm
7293 7299 1,5 mm 7724 7730 1,5 mm
7298 1,0mm / \_ RubberTex & RubberTex /

MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES

@ © ESTERNO - @ OUTSIDE: 30 | O INTERNO - @ INSIDE: 13 mm\

(" O ESTERNO - © OUTSIDE: 32 | @ INTERNO - @ INSIDE: 11 mm )

. ALY J
(( CODIGE- GODE- CODIGO. | 1, o SPESSORE ™\ /GODIGE - GODE- 0DIB0. | 1y rEsSORE N\ CODIGE- GODE-G0DIGO | 1, g SPESSORE. N /“CODICE - CODE- CODIGD | 7y SPESSORE
7760 0,5 mm 7766 1,5 mm 7880 0,5 mm 7886 1,5 mm
7762 0,8 mm 2, 888 0 mm
7770 1,0 mm 7883 0,8 mm 7889 1,0 mm
{104 | 7771 1,5 mm 7890 1,5 mm
7765 1,0mm /\_ 7772 RubberTex / 7885 1,0mm / \_ RubberTex /




CONFEZIONI DA 50 PEZZI - 50 PCS PACKAGES - ENVASES DE 50 PIEZAS CADA UNO

[ﬂ ESTERNO - @ OUTSIDE: 32 | @ INTERNO - @ INSIDE: 13 mm \

(" @ ESTERNO - @ OUTSIDE: 32 | @ INTERNO - O INSIDE: 14 mm )

7920

J,0 M

SPESSORE SPESSORE RE SPESSORE
// CaDICE - CODE - CDIGO mlcmsss-ssrﬁsoh ﬁomcs-cons-cﬁmsu THICKNESS—ESPESUR\ // GODICE - CODE - CODIGD Tﬂlcmsss-isrssoh / CODIGE - CODE - CODIGO. THIGKNESS-ESPESUH\
0,5 mm 7926 1,5 mm 7940

7930 1,0 mm
7931 1,5 mm
932 RubberTex / RubberTex /

MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES

/ﬂ ESTERNO - @ OUTSIDE: 32 | @ INTERNO - @ INSIDE: 15 mm\

fﬁ ESTERNO - @ OUTSIDE: 33 | @ INTERNO - @ INSIDE: 15 mm\

9 P it
// CODICE - CODE - CODIGO mm’é@"s’ﬁmﬁ // CODIGE - GODE - CODIGO mcxﬁgs_"gmm\ // CODICE - CODE - CODIGD eSS (/" CODIGE - CODE - CDIGO mchﬁgssﬁ"gngn\
7960 0,5 mm 7966 1,5 mm 8000 0,5 mm
[ 8 mn 0 8002 0,8 mm
7969 1,0 mm
7970 1,5 mm 8010 1,5 mm
7972 RubberTex / \__ 8012 RubberTex /

MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES

@ O ESTERNO - @ OUTSIDE: 35 | @ INTERNO - @ INSIDE: 14 mm )

(" 5 ESTERNO - @ OUTSIDE: 38 | G INTERNO - @ INSIDE: 11 mm )

0,8 mm

8149 1,0 1,0 mm
B14¢ [ 8150 1,5 mm 8270 1,5 mm
8145 1,0mm /J \_ RubberTex / \ RubberTex /

@ SPESSORE SPESSORE SPESSORE SPESSORE
CODICE - CODE - CODIGO | e NESS - ESPESOR (/ conice - copE - cooico THICKNESS - sspsson\ ( conice - cape - cooico THICKNESS - ESPESOR ( conice - cone - o THICKNESS - ESPESOR\
8140 0,5 mm 8146 1,5 mm 8260 0,5 mm 8266 1,5 mm

8269

ROYAL SUCKERS



CONFEZIONI DA 50 PEZZI - 50 PCS PACKAGES - ENVASES DE 50 PIEZAS CADA UNO

G © ESTERNO - @ OUTSIDE: 38 | @ INTERNO - @ INSIDE: 14 mm B)

[Q ESTERNO - @ OUTSIDE: 39 | O INTERNO - @ INSIDE: 15 mm\

% /L P
/ GODIGE - GODE - CGDIGO mmmsss-ansfpsson\ /” CODICE - CODE - CODIGO TMIGKiESESS-GRESEPESOR\ / GODICE - GODE - CODIGO mcxﬁgﬂ&sﬂ“ / CODIGE - GODE - CODIGO mlcxﬁgsss-ogpason\
8320 0,5 mm 8326 1,5 mm 8360 0,5 mm 8366 1,5 mm
: i 532 0 ' : T T
8330 1,0 mm 8369 1,0 mm
8329 1,5 mm 8370 1,5 mm
1,0mm / \_ 8332 RubberTex / \_ 8372 RubberTex /

& O ESTERNO - @ OUTSIDE: 40 | @ INTERNO - @ INSIDE: 9 mm 2

@ O ESTERNO - O OUTSIDE: 45 | @ INTERNO - O INSIDE: 14 mm

\_ ,
(/ CODIGE-CODE-GODGO | 1,10, SPESSORE N\ “conice.. cone- cdnico o) \_ 3
8380 0,5 mm 8386 1,5 mm / coDicE - CODE - CODIGo m,cmss_gs%mh (conie -cove - toisn Tulcxﬁpsgsss.oéissun\
i m 0 8526 1,5 mm
8389 1,0 mm mm
8384 [ 8390 1,5 mm 8529 1.0 mm =
* 5 3
8385 1,0mm J \_ RubberTex / 8530 1,5 mm
3
& RubberTex /

MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZES - MEDIDAS REALES

ROYAL SUCKERS



VENTOSE SAGOMATE - SHAPED SUCKERS

MISURE REALI - REAL SIZE - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZE - MEDIDAS

- VENTOSAS MOLDEADAS

¢ 16 mm - 0,63”

VENTOSA PER MONTAGGIO AUTOMATICO LASTRE KOMORI
SUCKER FOR AUTOMATIC MOUNTING OF KOMORI PLATES
QENTOSA PARA MONTAJE AUTOMATICO DE PLANCHAS KOMORI

(9012 BLACK |
. g5mm- 0,20 s
3 ol
; ™
g FE
" g12mm-047"
018 mm - 0,70”
W
MISURE REALI - REAL SIZE - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZE - MEDIDAS
4 9134 g2,5mm-0,1"
A
h 12 mm
0.48”

CONFEZIONE DA 20 PEZZI - PACKETS OF 20 PIECES - ENVASES DE 20 PIEZAS

@12 mm - 0,47”

911 mm -0,43”

3

MISURE REALI - REAL SIZE - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZE - MED
(9150 BLACK |

- ¢5mm - 0422 :

S . 3

3 : 3 §26 mm

5 : L 1,02”

. N

st A

FO0AH

KOMORI L28 / L29 / SX29

=u=®®

«6€°0 - ww QL 8

g 19 mm - 0,74”

@29 mm
1,14”

¢ 18 mm - 0,70”

o
MISURE REALI - REAL SIZE - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZE - MEDID
(9151 BLACK |
6 mm - 0,23” "
3
— 3
A =
i 0,94”
§3
@15 mm - 0,59”
S 7 b
MISURE REALI - REAL SIZE - MEDIDAS REALES - MISURE REALI - REAL SIZE - MED 5 RI -
/9152 BLACK I . KOMORI L40
A
67 mm-0,27"

| Y

SHAPED SUCKERS



- 5

| 25 mm - 0,98”|
b E——

24 mm
0,94”

53 mm - 2,09”

-
4

54 mm - 2,13”

“—_— v
BOCGHETTA DI SOLLEVAMENTO PER VENTOSE PER:
LIFTING SUPPORT FOR SUCKERS FOR:

SOPORTE DE ALZADO DE VENTOSAS PARA:

KOMORI GL 40

ORDINE MINIMO 2 PEZZI COMPATIBLE WITH OEM PART CODICE - CODE - CODIGO
MINIMUN} ORDER 2 PCS
PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS

R 48114

( PER CARTA - FOR PAPER - PARAPAPEL  \ ( PER CARTONE - FOR CARDBOARD - PARA CARTON )

32 mm - 1,26”

E

32 mm - 1,26”

38 mm - 1,50” 36 mm - 1,42”

23 mm -m

=

23 mm- 091"
25 mm - 0,98”
\_ A N 25 mm - 0,98” Y,
BOGGHETTA DI SOLLEVAMENTO PER VENTOSE PER: BOGGHETTA DI SOLLEVAMENTO PER VENTOSE PER:
LIFTING SUPPORT FOR SUCKERS FOR: LIFTING SUPPORT FOR SUCKERS FOR:
SOPORTE DE ALZADO DE VENTOSAS PARA: SOPORTE DE ALZADO DE VENTOSAS PARA:
KOMORI LITHRONE 26 KOMORI LITHRONE 26
ORDINE MINIMO 2 PEZZI COMPATIBLE WITH OEM PART CODICE - GODE - CODIGO ORDINE MINIMO 2 PEZZI COMPATIBLE WITH OEM PART CODICE - CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 2 PGS MINIMUM ORDER 2 PCS
kPEDIDO MINIMO 2 PIEZAS 4824 J \ G MINIMO 2 PIEZAS 4825 )
4 N
g8 mm - 0,31”

~ p23mm-091” 5mm - 0,20"
- : >

UNIVERSAL

KOMORI - ALL MODELS

FOR PAPER & CARDBOARD
ORDINE MINIMO 2 PEZZI COMPATIBLE WITH OEM PART CODICE - CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 2 PCS
\_PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS 4841 Y.

LIFTING SUPPORTS FOR SUCKERS A



LINGUETTE SEPARAFOGLIO
SHEET SEPARATORS
LENGUETAS SEPARADORAS

Mo

PRODOTTE CON ACCIAIO SVEDESE ORIGINALE

PRODUCED WITH ORIGINAL SWEDISH STEEL
FABRICADAS CON ACERO SUECO ORIGINAL

LENGUETA SEPARADORA PARA:

4 N 7 .
42 mm - 1,65”
54 mm -2,13"
\ 31 mm -1,22” \/ 43 mm -1,60”
15 mm - 0,59” 15 mm - 0’:\‘;
\_ A N .
LINGUETTA SEPARAFOGLIO PER: LINGUETTA SEPARAFOGLIO PER:
SHEET SEPARATOR FOR: SHEET SEPARATOR FOR:

LENGUETA SEPARADORA PARA:

R CODICE - CODE - CODIGO e e TG CODICE - CODE - CODIGO P
PACKETS OF 100 PCS 45 D108} 0gs PACKETS OF 100 PCS 4520 DD L 00
CONF. DE 100 PZ 450 020mm | 0,008” CONF. DE 100 PZ 452 020mm | 0,008”
N\ 4510 030mm | 0,012 A\ 453 0,30mm | 0,012”
~ N ( — b
'\ ZSW\ 5\ 16 mm -0,63”
42 mm - 1,65” / \/4’ /\/
Mﬂ o ‘ - SEZIONE-SECTION-SECCION
15 mm - 0,59”
- \ ~
N\ N M
LINGUETTA SEPARAFOGLIO PER: LINGUETTA SEPARAFOGLIO PER:
SHEET SEPARATOR FOR: SHEET SEPARATOR FOR:
LENGUETA SEPARADORA PARA: LENGUETA SEPARADORA PARA:
KOMORI SX40
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS
CONF. DA 100 PZ B THORIESS - Ghoson CONF. DA 100 PZ i THIKRESS - Ghoson
PAGKETS OF 100 PGS ] oiomm | 2007 RAGKETS{UROIRLS 4 0,15mm| 0,006”
_ CONRDE100RZ 4552 womn L ome )\ coweEtOORZ 575 j15mm| 0006
A SHEET SEPARATORS




w PRODOTTE CON ACCIAIO SVEDESE ORIGINALE « PRODUCED WITH ORIGINAL SWEDISH STEEL « FABRICADAS CON ACERO SUECO ORIGINAL

KOMORI LITHRONE G 840 HPGC

KOMORI LITHRONE G 40 TUTTI | MODELLI - ALL MODELS

25 i< 108" o ‘N‘B e 28 mm - 1,10” ‘\15"“'“ -0,59"
\ S 45 mm - 1,77"
SEZIONE-SECTION-SECCION

\_ A —~

LINGUETTA SEPARAFOGLIO PER: LINGUETTA SEPARAFOGLIO PER:

SHEET SEPARATOR FOR: SHEET SEPARATOR FOR:

LENGUETA SEPARADORA PARA: LENGUETA SEPARADORA PARA:

KOMORI SX40 DIVIOR RO :

TUTTI 1 MODELLI -~ ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

TR CODICE - CODE - CODIGO THEES CRE0s0R ST CODICE - CODE - CODIGO R R T
PACKETS OF 100 PCS PACKETS OF 100 PCS
_ CONRDE100P2 4575-AA otomm | 205" ) | oON.E f00P2 4576 ¥ | 885
f f )
35mm-1,38” b —
X /_ 1062 mm - 41,81”

- N Y

LINGUETTA SEPARAFOGLIO (DESTRA + SINISTRA) PER: LINGUETTA IN ACCIAIO PER TAVOLA METTIFOGLIO IN “LEGNO” PER:

SHEET SEPARATOR (RIGHT AND LEFT) FOR: STEEL TAB FOR FEEDER TABLE IN WOOD FOR:

LENGUETA SEPARADORA (DERECHA + IZQUIERDA) PARA: LENGUETA EN ACERO PARA MESA DE MADERA INTRODUGTORA DE PAPEL PARA:

CODIGE - GODE - GODIGO THICKIESS  PE0SOR
& 4577 0,15 mm uos/

SHEET SEPARATORS

KOMORI 440

GODICE - GODE - CODIGO Fiiiaes ok Gsoi
\ 4961 0,20 mm oosj




M

.

- N———

PRODOTTE CON ACCIAIO SVEDESE ORIGINALE
PRODUCED WITH ORIGINAL SWEDISH STEEL
FABRICADAS CON ACERO SUECO ORIGINAL

5 v - . 3 *

!: o S
'*SPAZZOLINI METTIFOGLIO =
“FEEDER 'BRUSHES Sl
7CEPILLOSIPARAMARCA!
C_ od) SRS

SUPPORTO IN ACCIAIO \ ( )
STEEL SUPPORT
SOPORTE EN ACERO
86 mm - 3,39”
P
\>\g, NERO
37 mm - 1,46” 46 mm - 1,81” \:‘ BLACK
> 15mm-059" NEGRO
\_ N A N X 4
SPAZZOLINO METTIFOGLIO (DESTRO + SINISTRO) PER: SPAZZOLINO METTIFOGLIO PER:
FEEDER BRUSH (RIGHT AND LEFT) FOR: FEEDER BRUSH FOR:
CEPILLO PARA MARCADOR (DERECHO + IZQUIERDO) PARA: CEPILLO PARA MARCADOR PARA:
KOMORI KOMORI LITHRONE 440/540/640/840
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS
ORDINE MINIMO 2 COPPIE SOREE~Cioe- K ORDINE MINIMO 2 PEZZI SR =T - .
MIN MINIMUM ORDER 2 PCS
\Psnul)ngl:\rtrﬂnﬂn%? i 4591 PR MINIMO 2 PIEZAS 4592-A SOFT )
r N
BIANCO
WHITE
BLANCO
\ ~ Y
SPAZZOLINO METTIFOGLIO PER:
FEEDER BRUSH FOR:

CEPILLO PARA MARCADOR PARA:

KOMORI LITHRONE 440/540/640/840

CODICE - -
ORDINE MINIMO 2 PEZZ| i
MINIMUM ORDER 2 PCS

\PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS 4592 H ARD

S

A FEEDER BRUSHES




w PRODOTTE CON ACCIAIO SVEDESE ORIGINALE  PRODUCED WITH ORIGINAL SWEDISH STEEL » FABRICADAS CON ACERO SUECO ORIGINAL

GUIDE PER KOMORI LITHRONE SERIE S 40 N,
GUIDE FOR KOMORI LITHRONE S 40 SERIES
GUIA PARA KOMORI LITHRONE SERIE S 40

. i CODI!
m DX = destra, right, derecha o 0%% -
m SX = sinistra, left, izquierda 4988

KOMORI LITHRONE S 40

( )

)
A () 6o <
KIT COMPLETO et
STANDARD SIZE COMPLETEKIT 1983 SX + DX

KOMORI LITHRONE S 40

\_ A
KIT COMPLETO o 0
STANDARD SIZE LT KT 0 4986 SX + DX
KOMORI LITHRONE S 40
a : ' ! : ‘ i
L 4988 4983 4986 ’

KIT COMPLETO COMPOSTO: 1 COD. 4988 + 1 COD. 4983 (DX+SX) + 1 COD. 4986 (DX+SX)
COMPLETE KIT COMPOSED: 1 COD. 4988 + 1 COD. 4983 (DX+SX) + 1 COD. 4986 (DX+SX)
JUEGO COMPLETO: 1 COD. 4988 + 1 COD. 4983 (DX+SX) + 1 COD. 4986 (DX+SX)

KOMORI LITHRONE S 40

GUIDES



w PRODOTTE CON ACCIAIO SVEDESE ORIGINALE e« PRODUCED WITH ORIGINAL SWEDISH STEEL e FABRICADAS CON ACERO SUECO ORIGINAL

NUOVE GUIDE PER KOMORI LITHRONE 1
NEW GUIDES FOR KOMORI LITHRONE -

NUEVAS GUIAS PARA KOMORI LITHRONE

———-—m‘é@%m 50 mm - 1,
4990

114 mm - 4,48”

70 mm - 2,75”

KOMORI LITHRONE 40
r N

/ 83 mm - 3,26”
235 mm - 9,26” / L..¥
ﬁ 23 mm - 4,84”

" v
KIT COMPLETO o
STANDARD SIZE COMPLETEKT  19G0A SX + DX

KOMORI LITHRONE GX40RP “LED-UV” ( 10 COLOURS )

N N
S o
88 mm - 3,46”
e )
;W‘/ ﬁ mm - 7,36”
% KIT COMPLETO CoOh EGER SIZE -
SN CNPLETENT  gqgaoy y DX | UESAAEmo

KOMORI LITHRONE GX40RP “LED-UV” ( 10 COLOURS )

v

300 mm - 11,81” /

N\

SPECIAL SIZE [ KIT COMPLETO oo BIGGER SIZE
TAMANO ESPECIAL oM LETE KTero 4996 SX + DX |  MisURA MAGGIORATA
KOMORI LITHRONE G40 ( 5 COLOURS ) / KOMORI LITHRONE G40P ( 8 COLOURS )



CINGHIE DI TRASPORTO
FEEDER BELTS -
oﬂﬁEA§ DE TRANSPORT

3 YouTube |= '

VIDEO

GRANDE MACCHINA SALDATRICE PER CINGHIE DI TRASPORTO LUCE UTILE mm 230 (cod. 6206)
LARGE WELDING MACHINE FOR FEEDER BELTS mMAXIMUM WELDING WIDTH mm 230 (code 6206) lAH E[
GRANDE MAQUINA DE SOLDAR PARA CORREAS DE TRANSPORTE MAXIMO UTIL mm 230 (cddigo 6206)

CODICE LARGHEZZA
cermiricaa| ( €]  cermmicanon|( €]  cermmcana [ €] e WO AGHO
N e CE q 6206

mm 230 /

- o

MACCHINA SALDATRICE PER CINGHIE DI TRASPORTO TONDE COLLA “SPECIALE” AD ALTA RESISTENZA PER CINGHIE DI TRASPORTO

WELDING MACHINE FOR ROUND FEEDER BELTS “SPECIAL" HIGH-RESISTANCE GLUE FOR FEEDER BELTS

MAQUINA DE SOLDAR PARA GORREAS DE TRANSPORTE REDONDAS COLA “ESPECIAL” DE ALTA RESISTENCIA PARA CORREAS DE TRANSPORTE

ROD( ‘IH;%M‘ ALIA ROD ] 0
. RODUCGIDA 1014 ALIA H DA 40 4( B( RE D DE 40

CERTIFICATA C € e o i CODICE - CODE - CODIGO

CERTIFICATION

CERTIFICADA 6207 ) 6201 )
E vietata la riproduzione di ogni singola o parziale fotografia del presente catalogo, tutti i diritti sono riservati. - Any reproduction in whole or in part of this catalogue, is strictly prohibited. All rights reserved. - Se prohibe terminante-
mente la reproduccion total o parcial de cada fotografia contenida en este catélogo. Todos los derechos estén reservados. ik gdna (3s8all (S BL Laie Jalall 138 (may o JS 0pe tum‘\n & sian

ROYAL BELTS




MISURE AC = ANELLO CHIUSO  SIZE CB = CLOSED BELT SPESSORE / THICKNESS / ESPESOR: “Z”= 0,70 mm “S”= 0,90 mm “T”= 1,20 mm

il i W i )
us!! 0 gl
AC - CB
1667 25
25 mm - 0,98” 6065 :ﬁs’gglxxn’ggm
1292 28 >
{\; : 6070 I 50,:?;?:1,10'?“1 /\ AC-CB
40 mm - 1,57”
1962 25
| 6075 [ | | 3 (e
CINGHIA DI TRASPORTO PER METTIFOGLIO PER: CINGHIA DI TRASPORTO PER METTIFOGLIO PER:
FEEDER BELT FOR: FEEDER BELT FOR:
CORREA DE TRANSPORTE PARA: —— CORREA DE TRANSPORTE PARA:
CODE - CODIGO KOMORI LITHRONE 40/440/540/640/840
KOMORI LITHRONE 26 gggg TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS
CODICE
CODE - CODIGO
KOMORI LITHRONE 28/428/528/628
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS BOTS ) @ 6064-A P,

4 a
“T!l “SH

/x/ AC - CB "\/ AC-CB
26 Mo - 08" 2680 mm x 25 mm 29 Moy 2258 mm x 25 mm
\_ 106517098 | K 880" X098"
CINGHIA DI TRASPORTO PER METTIFOGLIO PER: CINGHIA DI TRASPORTO PER METTIFOGLIO PER:
FEEDER BELT FOR: FEEDER BELT FOR:

CORREA DE TRANSPORTE PARA: CORREA DE TRANSPORTE PARA:

KOMORI LITHRONE LS 40 KOMORI LITHRONE 40/440/540/640/840
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

CODIGE CODIGE
CODE - CODIGO CODE - CODIGO
& 6064-C ) Q 6080 J
/
“T” \ ( “T!!
90 mm - 3,54” - AC - CB SR AR e AC - CB
o [ 2680 mm x 90 mm > [ 2860 mm x 220 mm
\ 105,51” x 3,54” y \ — —— 112,60” x 86,61"4
CINGHIA DI TRASPORTO PER METTIFOGLIO PER: CINGHIA DI TRASPORTO PER METTIFOGLIO PER:
FEEDER BELT FOR: FEEDER BELT FOR:
CORREA DE TRANSPORTE PARA: CORREA DE TRANSPORTE PARA:
KOMORI LITHRONE 40/440/540/640/840 KOMORI LITHRONE GL 40 SERIES
TUTTI 1 MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS TUTTI 1| MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS
CODICE CODIGE
GUJ-'l 31 1 -650 CODE - CODIGO CODE - CODIGO
& 6064 o 6064-B D

ROYAL BELTS



RUOTE DI TRASPORTO PER\!‘;EZIONE ME'ITIFOGLIO

“FEEDER WHEELS% g
RUEDAS DEJRAI PORTE PARA“MARGADOR
A
( 14 -0,55 ﬁ \
A 4635-A 5 4637-B ( — 12,5 mm - 0,49”
A
3 g
! 6 mm - 0,24”
|/ 6 mm - 0,24”
N_ N N N
RUOTA NERA A SPAZZOLA PER:
BIANCA - WHITE - BLANCO NERA - BLACK - NEGRO BLACK BRUSH WHEEL FOR:

CARTA - PAPER - PAPEL

KOMORI
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS -

CARTONE - CARDBOARD - CARTON

TODOS LOS MODELOS

CODIGE CODICE
ORDINE MINIMO 2 PZ / CODICE CODE - CODIGO CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 2 PCS / CODE
\pemno MiNIMO 2 PZ / CODIGO 4635- A 4637-B )
f ki
4635 4635-C

y 14 mm - 0,55” \<’

47 mm - 1,85”
47 mm - 1,85”

6 mm - 0,24”

A\
RUOTA BIANCA A SPAZZOLA PER CARTA PER:
WHITE BRUSH WHEEL FOR PAPER FOR:

RUEDA DE CEPILLO BLANCO PARA PAPEL PARA:

KOMORI
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

RUEDA DE CEPILLO NEGRO PARA:

KOMORI LITHRONE S40
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

CODICE
CODE - CODIGO

4632 J

ORDINE MINIMO 2 PEZZI
MINIMUM ORDER 2 PCS
PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS

4637 4637-C

\/ 14 mm - 0,55” \</

47 mm - 1,85”
47 mm - 1,85”

6 mm - 0,24”

A\

RUOTA NERA A SPAZZOLA PER CARTONE PER:
BLACK BRUSH WHEEL FOR CARDBOARD FOR:
RUEDA DE CEPILLO NEGRO PARA CARTON PARA:

KOMORI
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS -

TODOS LOS MODELOS

CODICE CGODIGE GODICE GODICE
ORDINE MINIMO 2 PZ / GODICE CODE - CODIGO CODE - CODIGO ORDINE MINIMO 2 PZ / CODICE CODE - CODIGO CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 2 PCS / CODE MINIMUM ORDER 2 PCS / CODE
Qnmo MINIMO 2 PZ / CODIGO 4635 4635-6 ) \meno MINIMO 2 PZ / CODIGO 4637 4637-6 )
FEEDER WHEELS Vs N



14 mm - 0,55”

35 mm - 1,38”

6 mm - 0,24”

N_ W

\/ 14 mm - 0,55”

35 mm - 1,38”

6 mm - 0,24”

N /

RUOTA DI TRASPORTO IN GOMMA COMPLETA DI CUSCINETTO PER:
RUBBER WHEEL COMPLETE WITH BEARING FOR:
RUEDA DE TRANSPORTE EN GOMA CON RODAMIENTO PARA:

KOMORI 40/440/540/640/840
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

RUOTA DI TRASPORTO IN NYLON COMPLETA DI CUSCINETTO PER:
NYLON WHEEL COMPLETE WITH BEARING FOR:
RUEDA DE TRANSPORTE EN NYLON CON RODAMIENTO PARA:

KOMORI 40/440/540/640/840
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

CODICE CODICE
ORDINE MINIMO 2 PEZZI CODE - CODIGO CODE - CODIGO
MINIMUM ORDER 2 PCS
PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS
X 4631 ) @ 4629 )
"4 LY i N\
Y >/ 17mm - 067 135 mm - 053"
y
E g
2 |
A
y 12 mm - 0,47 Smn=0Ee:
N 4 Ll

RUOTA DI TRASPORTO IN GOMMA COMPLETA DI CUSGINETTO PER:
RUBBER WHEEL COMPLETE WITH BEARING FOR:
RUEDA DE TRANSPORTE EN GOMA CON RODAMIENTO PARA:

KOMORI LITHRONE 40 - S SERIES - G SERIES
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

CODICE
CODE - CODIGO

& 4645 )

RUOTA ESTERNA IN GOMMA PER INSERIMENTO LASTRA PER:
EXTERNAL RUBBER WHEEL FOR PLATE INSERTION FOR:
RUEDA EXTERNA EN GOMA PARA INSERIMENTO PLANCHA PARA:

KOMORI LITHRONE G 40
(COMPATIBLE WITH OEM PART: CA1-0948-P00)

CODIGE
CODE - CODIGO

& 4646 Y,

19 mm - 0,75”

40 mm - 1,57”

15 mm - 0,59”

N _4

11 mm - 0,43”

28,60 mm - 1,13”
12 mm - 0,47”

(]

N _

RUOTA IN GOMMA PER TENDILASTRA PER:
RUBBER WHEEL FOR PLATE INSERTION FOR:
RUEDA EN GOMA PARA INSERIMENTO PLANCHA PARA:

KOMORI 40/440/540/640/840
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

21 PZ PER OGNI UNITA DI STAMPA
21 PCS FOR EACH PRESS ELEMENT
21 PZ PARA CADA CUERPO
\ DE IMPRESION

CODICE
GODE - CODIGO

4629-A p

RUOTA ESTERNA IN GOMMA PER INSERIMENTO LASTRA PER:
EXTERNAL RUBBER WHEEL FOR PLATE INSERTION FOR:
RUEDA EXTERNA EN GOMA PARA INSERIMENTO PLANCHA PARA:

KOMORI 40/440/540/640/840

TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

6 PZ PER OGNI UNITA DI STAMPA
6 PCS FOR EACH PRESS ELEMENT
6 PZ PARA CADA CUERPO
k DE IMPRESION

CODICE
CODE - cODIGO

4629-B J

FEEDER WHEELS



...IS like preserving
your own ecosystem.

For over 20 years, our filters have been guaranteeing a superior level (t"
of filtration and consequently a longer duration of the fountain water. =t
Longer life for the water generates the lowest possit ) § PAVAN

18



DOPPIO SPESSORE
DOUBLE THICKNESS
DOBLE ESPESOR

R ¥ o
L s VPR
|‘ — ——rr ‘l
o |

N 450 mm - 17,72”

© 80 mm - 3,15” _/

S
4
DOPPIO SPESSORE
. DOUBLE THICKNESS
B DOBLE ESPESOR
«
£
E
(=]
&
i SN ¥

\ 450 mm - 17,72”

O 85 mm - 3,34”

TECHNOTRANS

ORDINE MINIMO 2 PEZZI CODICE - CODE - CODIGO

MINIMUM ORDER 2 PCS 10000

\ PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS

_#

TECHNOTRANS

CODICE - CODE - CODIGO

10040

MINIMUM ORDER 2 PCS
\ PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS

DOPPIO SPESSORE
N DOUBLE THICKNESS
& DOBLE ESPESOR
o
£
E
2
o™
N_ 345 mm - 13,58" @ 85mm -3,34" /)

TECHNOTRANS

CODICE - CODE - CODIGO

ORDINE MINIMO 2 PEZZI ORDINE MINIMO 2 PEZZ
MINIMUM ORDER 2 PCS MINIMUM ORDER 2 PCS
\_PEDIDO MININO 2 PIEZAS 10039 ) \_pepinomiimo 2 pezas 10002 )

230 mm - 9,06”

¥ ST e
| ————
\_ 215 mm - 8,46”

TECHNOTRANS

CODICE - CODE - CODIGO

Py s N

MAGIC FILTER PLUS



( . 50 mm - 1,97” \
{',,v ’, ‘/

230 mm - 9,06”

\_ ~ Y

TECHNOTRANS

55 mm - 2,17”
— <+

[ special

DOPPIO SPESSORE
DOUBLE THICKNESS
ESPESOR DOBLE

240 mm - 9,45”

N 440 mm - 17,32” 5 Y,

KOMORI LITHRONE 40/440/540/640/840
MG ELECTRIC - MOD. OPTIMA

CODICE - CODE - CODIGO

ORDINE MINIMO 2 PEZZI
MINIMUM ORDER 2 PCS
\PEDIDO MINIMO 2 PIEZAS

10030 J

ORDINE MINIMO 2 PEZZ| BLICE - LU~ GmeD ORDINE MINIMO 2 PEZZI SOGESGINE= N
MINIMUM ORDER 2 PCS MINIMUM ORDER 2 PCS
\__PEDIDO MININO 2 PIEZAS 10004 ) \_pepinominmo 2 piezas 10009 y

60 mm - 2,36”

\ mm - 13,39” j
CREMOPLAST - AQUAPRESS

NOVITA - NEW - NUEV ]
RECIRCULATION FILTER BETA-F
TECHNOTRANS

CODICE - CODE - CODIGO

L 10098 ;

PULIZIA E SICUREZZA - CLEANLINESS AND SAFETY
LIMPIEZA Y SEGURIDAD

ORDINE MINIMO 4 PEZZI e a0 \
MINIMUM ORDER 4 PCS
PEDIDO MINIMO 4 PIEZAS 10048 )

MAGIC FILTER PLUS




AN OCEA
IN THE FOUN

FAT VAMPIRE

absorbs all those oily ink residues present
in the water reservoirs of fountain
recirculating systems.

CODICE - CODE - CODIGO

10045

ORDINE MINIMO 4 PEZZI
MINIMUM ORDER 4 PCS
PEDIDO MINIMO 4 PIEZAS




SPECIALE TESSUTO DI FILTRAGGIO PER VASCHE DI RIFLUSSO DEGLI IMPIANTI DI BAGNATURA
SPECIAL FILTERING NET FOR WATER RESERVOIRS OF FOUNTAIN RECIRCULATING SYSTEMS
TEJIDO FILTRANTE ESPECIAL PARA TANQUES DE REFLUJO DE SISTEMAS DE MOJADO

\\@, MAGIC FILTER LIQUID
I‘C: “HIGH FILTRATION” & uno spe-
ciale materassino per filtrag-
gio, addensato termicamente da un
lato, appositamente realizzato per le
vasche di riflusso degli impianti di ba-
gnatura per la depurazione dell’acqua.

w  MAGIC FILTER LIQUID
| “HIGH FILTRATION” is a special

‘ filter mat composed of ther-
| mally compressed fleece layers, spe-
cially developed for the water reser-
voirs of fountain recirculating systems.

MAGIC FILTER LIQUID
) “HIGH FILTRATION” es una col-

choneta filtradora especial,
condensada témicamente de un lado,
expresamente realizada para el tan-
que de reflujo del sistema de mojado,
para la depuracién del agua.

COD. ’ mm ‘ inches COD. ‘ mm ‘ inches COD. l mm ’ inches
10385 115 X 370 4.53” X 14.57” 10461 240 X 450 9.45” X 17.72” 10502 315X 1150 12.40” X 45.28”
10390 140 X 380 5.51” X 14.96” 10468 240 X 480 9.45” X 18.90” 10504 330 X 1080 12.99” X 42.52”
| 10400 150 X 340 5.91” X 13.39” 10455 250 X 260 9.84” X 10.24” 10482 350 X 500 13.78” X 19.69”
| 10410 150 X 460 5.91” X 18.11” 10475 250 X 290 9.84” X 11.42” 10507 360 X 360 14.17” X 14.17”
10415 160 X 250 6.30” X 9.84” 10460 250 X 300 9.84” X 11.81” 10509 360 X 580 14.17” X 22.83”
10416 160 X 260 6.30” X 10.24” 10472 250 X 350 9.84” X 13.78” 10503 380 X 760 14.96” X 29.92”
10417 170 X 170 6.69” X 6.69” 10470 250 X 470 9.84” X 18.50” 10506 390 X 880 15.35” X 34.65”
10421 170 X 260 6.69” X 10.24” 10480 250 X 670 9.84” X 26.38” 10505 390 X 1940 15.35” X 76.38”
10418 180 X 180 7.09” X 7.09” 10471 250 X 750 9.84” X 29.53” 10510 400 X 400 15.75” X 15.75”
10420 180 X 280 7.09” X 11.02” 10489 260 X 475 10.24” X 18.70” 10515 400 X 540 15.75” X 21.26”
10425 180 X 480 7.09” X 18.90” 10483 270 X 310 10.63” X 12.20” 10520 400 X 900 15.75” X 35.43”
10430 200 X 280 7.87 X 11.02” 10486 270 X 780 10.63” X 30.71” 10525 420 X 480 16.54” X 18.90”
10440 200 X 320 7.87” X 12.60” 10487 300 X 400 11.81 X 15.75” 10527 430 X 430 16.93” X 16.93”
10450 200 X 440 7.87" X 17.32” 10481 300 X 460 11.81 X 18.11” 10528 440 X 600 17.32” X 23.62”
10453 220 X 270 8.66” X 10.63” 10485 300 X 490 11.81” X 19.29” 10529 450 X 1550 17.72” X 61.02”
} 10457 220 X 330 8.66” X 12.99” 10488 300 X 640 11.81” X 25.20” 10532 500 X 500 19.69” X 19.69”
i 10459 230 X 230 9.06” X 9.06” 10490 305 X 1150 12.01” X 45.28” 10530 500 X 750 19.69” X 29.53”
| 10465 230 X 460 9.06” X 18.11” 10500 315 X 660 12.40” X 25.98”
1 { 10508 240 X 240 9.45” X 9.45” 10501 315 X 1080 12.40” X 42.52”

PUO ESSERE FORNITO IN QUALSIASI MISURA SPECIALE VENGA SPECIFICATAMENTE RICHIESTA
CAN ALSO BE SUPPLIED IN ANY SPECIAL SIZE REQUIRED / SE PUEDE SUMINISTRAR EN CUALQUIER TAMANO ESPECIAL BAJO PEDIDO

MAGIC LIQUID FILTER



PER SISTEMI D’ARIA / FOR AIR SYSTEMS
PARA SISTEMAS DE AIRE:

UTA - GABINE - COMPRESSORS

ORNII;TLE IN QUALSIASI MISURA
AN BE SUPPLIED IN ANY SIZE
PUEDE SUMINISTRAR EN CUALQUIERTTAMANC

TR
RICHIEDETE IL LISTINO PREZZI
DELL’INTERA GAMMA “MAGIC FILTER AIR”.
REQUEST THE PRICE LIST FOR THE FULL
RANGE OF “MAGIC AIR FILTERS”.

SOLICITE LA LISTA DE PRECIOS PARA
LA GAMA COMPLETA DE “MAGIC AIR FILTERS”.

N

" (FILTRI D’ARIA PER SISTEMI BALDWIN ° AIR

CODICE
CODE / CODIGO

MISURE / SIZES
TAMANOS
“STANDARD”

160 MM X 340 MM
10103 200 MM X 440 MM
10105 210 MM X 210 MM
10106 235 MM X 550 MM
10107 285 MM X 285 MM
10108 275 MM X 750 MM
10110 510 MM X 1210 MM
10111 420 MM X 1100 MM
10112 520 MM X 1300 MM
10115 580 MM X 1440 MM
10118 590 MM X 1220 MM
10125 670 MM X 1470 MM
10130 680 MM X 1440 MM
10135 700 MM X 900 MM
10140 720 MM X 1420 MM
10143 870 MM X 1300 MM
10150 1100 MM X 1300 MM
et SEEBIRACL 2 RS

FILT

ERS FOR BALDWIN SYSTEMS |

FILTROS DE AIRE PARA SISTEMAS BALDWIN

.

CODICE
GODE
c0DIGO

10180

OEM: 26090.99

H
:
!

SATER. 1 € BT
| gAY 000
SO

22

——

o
S

e, 10181
OEM: 7352751

e

CODE
CcODIGO

fFILTRI PER ASPIRAZIONE GRUPPI MACINAZIONE E CALAMAIO PER KOMORI H-UV e LED-UV
AIR FILTERS FOR GRINDING GROUP AND INK DUCT FOR KOMORI H-UV e LED-UV
FILTROS PARA ASPIRACION GRUPOS TRITURADO Y TINTERO PARA

—— CODICE

KOMORI H-UV e LED-UV

SPESSORE/
THICKNESS/ESPESOR SIZE

IN MM

2

MISURA

MEDIDA MM

10163 15 120 x 365
10164 15 120 x 390
10166 15 180 x 180
10169 15 125x 915
10172 15 125 x 1045
10175 15 282x 1150

/

MAGIC AIR FILTER



IMPRESSION
CYLINDER
JACKETS
CERAMIC TREATED

TRANSFER
CYLINDER JACKETS
TREATED AND UNTREATED

? . PROTECTIVE CYLINDER
@By, JACKETS=
 DIE CUTTING JACKETS

aas

SUPER FILM

JACKETS
AND

TRANSFER |
CYLINDER{
JACKETS

- SPEED NET i
- FORTRANSFER CYLINDER

=== AND



AL PRESS.

CAMICIE DI PROTEZIONE DEI CILINDRI PER QUALSIASI MACCHINA DA STAMPA OFFSET
CYLINDER JACKETS FOR ALL OFFSET PRINTING PRESSES .
CAMISA DE PROTECCION DEL CILINDRO PARA CUALQUIER MAQUINA DE IMPRESION OFFSET

CAMICIE NON TRATTATE - UNTREATED CYLINDER JACKETS
CAMISAS NO TRATADAS

CODICE l t ‘
CODE PRESS MODEL MACHINE SIZE THICKNESS IN MM
CODIGO
4320 SPRINT 26 46 x 48 0,30
4325* SPRINT 26 46 x 48 0,50
4330 SPRINT 28 52 x 72 0,30
4335* SPRINT 28 52 x 72 0,50
4336 SPICA 29 (774 x 621) 52 x 74 0,30
4340 L40 RP (Part N°481-3247-0,22) 72 x 104 0,50
4345 LS40SP - G40 74 x 104 0,35
*PLASTIC

CODE 27.20926 SCHWEGO DAMP 8174

SPECIAL CLEANER FOR ANTI-MARKING MATERIALS

- 1 BOX CONTAINS

p : 12 BOTTLES OF 1 LT. EACH

Il primo “esclusivo” prodotto di lavaggio universale
per la pulizia di tutte le camicie con superficie trattata
montate sui cilindri di pressione e di trasferimento.

SCHWEGO | o
damp The first “exclusive” universal wash product for the
cleaning of all cylinder jackets with a treated surface
8174 used on the impression and transfer cylinders.

El primer y “exclusivo” producto de lavado universal
para la limpieza de todas las camisas con tratamiento
para cilindros de presion y de transferencia.

Nl
N

PER MAGGIORI INFORMAZIONI, FATE RICHIESTA DEL LISTINO PREZZI RELATIVO ALLE NOSTRE “ROYAL PRESS®”
FOR FURTHER DETAILS, PLEASE REQUEST OUR PRICE LIST FOR “ROYAL PRESS®”
PARA OBTENER UNA MAYOR INFORMACION, CONSULTE NUESTRA TARIFA DE PRECIOS CORRESPONDIENTE A NUESTRAS “ROYAL PRESS®”

A CYLINDER JACKET PLANET




DE GOMA PARA SISTENAS DE LAVADO DE CAUCHOS BALDWIN

@ YouTuhe

VIDEO




KOMORI
o FOR CYLINDER
2OMM 079

2 e L e

?] TMM - 0.43"

12MM- 0477 _

KOMORI GL/HUV
FOR CYLINDER
14MM - 0.55"

KOMORI LS 429
e FOR CYLINDER
19MM -0.75"

9 MM 0,43

12MM - 0.47"

12,50MM - 0,49"

O o, O N, @rowonwessirmnos
., 26MM-1.02" g 27MM - 1.06" ,
21 MM - 0,83”
a MM - 0.24" n 5,80MM - 0.23"
L 43MM-1.69" | 41,80MM - 1.65"_| | semm-180
\ v
TIPO DI MEMBRANA CODICE MODELLO MACCHINA | LUNGHEZZAMM
TYPE OF MEMBRANE CODE MACHINE MODEL LENGTH MM
TIPO DE PERFILE CoDIGO MODELO MAQUINA . LONGITUD MM
FOR CYLINDER
N. 1 27.21460  KOMORI SPRINT 20 540
N. 1 27.21463 | KOMORI LITHRONE 26 690
N. 1 27.21465 | KOMORI LITHRONE 28 770
N. 1 27.21467 | KOMORI LITHRONE 40 1070
N. 1 27.21469 | KOMORI LITHRONE 50 1400
N. 2 27.21471 | KOMORI GL 40 for H-UV 1080
N. 2 27.21472 | KOMORI GL 40 for traditional ink 1080
N. 3 27.21471A | KOMORI LS 429 790
N. 3 27.21471B | KOMORI LS 429 for H-UV 790
N. 3 27.21471C | KOMORI G37 975
N. 3 27.21471D | KOMORI G37 for H-UV 975

FOR BLANKET

N. 4 27.21474 KOMORI SPRINT 20 540
N. 4 27.21475 KOMORI SPICA 29/429/629 790
N. 4 27.21480 KOMORI LITHRONE 40/540/640/840 1060 or 1090
N. 4 27.21482 KOMORI SPICA 29 for H-UV 790
N. 4 27.21483 KOMORI LITHRONE 40/540/640/840 for H-UV 1060 or 1090
N.5 27.21483A KOMORI A37/S37 for traditional ink 970
N.5 27.21483B KOMORI A37/837 for H-UV - LED-UV 970
N.5 27.21484 KOMORI LS/LSX/GL 40/440/540/640/840 for traditional ink 1060 or 1090
N.5 27.21485 KOMORI LS/LSX/GL 40/440/540/640/840 for H-UV and LED-UV 1060 or 1090

27.21476

FOR WEB
KOMORI WEB SYSTEM 38

y . N

SPECIAL RUBBER WASH




11 Top Quality nel Mondo

Top Quality Worldwide - €l Top Quality en el Mundo

BLU-TEX® [l SPIDERTEX® |

| CERTIFIED BY

CERTIFIED BY

y)
a

@ PERFECTING TEX ®

M PRETEX AETERNUM PACK |
SONTARA PRINTMASTER® | —_——

e s, Wy,
i
i

FOILTEX

KOMORI INGH

KOMORI 20/420/520/620 540 | 21,26

KOMORI 26/426 685 | 26,97

KOMORI 28/428/528/628/828 STANDARD | 745 | 2933"

KOMORI SPICA 29 - LSX 29 - ENTHRONE 29 | 775 | 30,51"

KOMORI LITHRONE 87 94 | 795"

E MINIBOBINE DI TESSUTO  “kowor crivmone 40540 -6 40 1084 | 41,50°

BOBINE celv’ E LAVACILINDRO _KOMORI LITHRONE 5 40 - 6X 40 1074 | 4228

PER IMPIANTI LAVACAU KOMORI LITHRONE 44 SP 1154 | 4543”

OLLS KOMORI LITHRONE § 44 174 | 46,22

SHCLOTH R KOMORI LITHRONE 50 1340 | 52,76’

e ‘%,A%IJ’{?IY%‘;DEB WASHING SYSTEMS KOMORI - WEB OFFSET MM INCH
FOR BLAN KOMORI § 32 840 | 3307
ASY MiNI-BOBINAS DE TEJIDO vomis s 74 | 3835

BOBIN UCHOS Y LAVA-CILINDROS  «omoRi 38/L 435/538 985 | 3878”

PARA INSTALACIONES LAVA-CA KOMORI S 38 998 | 39,29”
KOMORI S 38 1000 | 39,37”

KOMORI LR 540 A 1010 | 39,76”

KOMORI D 38 1020 | 40,16”

'?,,}’;’g{;"’e KOMORI GHAMBON 16 1030 | 4055

Iy E




THE REASONS BEHIND OUR WORLDWIDE SUCCESS!!

BLU-TEX® WHITEUTEX®
BLU-TEX MARINE

l._. .'.’--ht-—- —

HE TR
m-"‘i'-i su i l"‘
A




PAVAN ||

GRAPHIC PLANET

aFIDER T

UNIVERSAL MICRO-PERFORATED WASHCLOTH !
*for sheetfed offset and web offset presses

R

SPECIAL CLOTH

|
d

Y WITH EXCELLENT CLEANING CAPACITY

EIY FOR BOTH PRINTING BLANKETS

E : AND PERFECTING CYLINDERS.
% : - ABRASION RESISTANCE 00000
T il - RAPID ABSORPTION ee0e0
hF 1 % 3 - INK REMOVAL 00000
E - PAPER DUST REMOVAL 00000
N - LINTING ©0000

JUMBO ROLLS OF 350 LINEAR METRES OR MINI-ROLLS
AVAILABLE IN ANY WIDTH !

www.pavanvi.com



PERFECTING TEX.

TESSUTO SPECIALE PER IL LAVAGGIO AUTOMATICO DELLE CAMICIE TRATTATE

PER I CILINDRI DI PRESSIONE DELLE MACCHINE BIANCA E VOLTA

SPECIAL WASHCLOTH FOR AUTOMATIC WASHING OF TREATED IMPRESSION CYLINDER JACKETS
IN THE PERFECTING UNITS OF THE PRESS

TEJIDO ESPECIAL PARA EL LAVADO AUTOMATICO DE LAS CAMISAS TRATADAS DE LOS CILINDROS
DE PRESION PARA MAQUINAS DE TIRO Y RETIRO

’f-l—r-tezfy'
> f(f"lr.
.’// ////’v

""-»r ( ’(
7
0 Lo

Q La speciale superficie “in rilievo” di “PERFECTING
I\& TEX” rimuove piu facilmente i residui di inchiostro

*7 % e di polvere di carta presente sulla superficie della
camicia. “PERFECTING TEX” & molto resistente all’abra-
sione, non si sfibra e non lascia residui.

w» The special surface “relief” surface of the

% “PERFECTING TEX” removes ink residues and

paper dust more easily from the surface of the

jacket. “PERFECTING TEX” has a high scratch resistance,
it does not fray or leave residue.

La superficie especial “en relieve” del
L “PERFECTING TEX”, recoge con facilidad los
residuos de tinta y del polvo del papel que se
encuentran en la superficie de la camisa. “PERFECTING

TEX” es muy resistente a la abrasién, no se deshila y no
deja residuos.

\l—’
I
J/ o
1
|-

]
4o
F
J
L
|

CODICE
CODE
CODIGO

ONLY FOR PERFECTING UNITS

[
PERFECTING TEX® MINI (MINI ROLLS)

MODELLO MACCHINA
INE MODEL
ELO MAQUINA

745 | 5 40

PERFECTING TEX® MAXI

16025 KOMORI LITHRONE 28

16026 KOMORI SPICA 29 - LSX 29 775 5 30
16035 KOMORI LITHRONE 40 1054 8 24
16035B KOMORI LITHRONE 40 SPECIAL 1054 10 24
16035C KOMORI LITHRONE 40 SPECIAL 1054 13 15
16036 KOMORI LITHRONE SX 40 - GX 40 1070 8 24
16037 KOMORI LITHRONE 44 1154 11 24
16035A KOMORI LITHRONE 44 1170 8 30

16100 KOMORI LITHRONE 28 745 500 1

16105 KOMORI SPICA 29 - LSX 29 775 500 1

16110 KOMORI LITHRONE 40/440/540/640/840 1050 500 1

16090 KOMORI LITHRONE SX 40 - GX 40 1070 500 1

16120 KOMORI LITHRONE 44 1170 500 1
PERFECTING TEX n
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Mini rotolini pre-impregnati per sistemi di pulizia automatici
Pre-impregnated mini-rolls for automatic washing systems
Mini rollos pre-impregnados para sistemas automaticos de limpieza

| KOMORI |

FOR SHEETFED OFFSET
AND WEB OFFSET PRESSES
FOR TRADITIONAL INKS,
UV AND H-UV INKS

THE ONLY “CUSTOMIZED"” .

technology®

Sistema di Impregnazione Micrometrica Controllata
(PROCESSO DI PRODUZIONE BREVETTATO)

Controlled Micrometric Impregnation System
PATENTED

Sistema de Impregnacion Micrométrica Controlada




| 26921

| Ll
W Pre- |mpregnated mini-rolls for automatic washlng systems

MAXIMUM RESULTS - MINIMUM WASTE - MAXIMUM SAVING
10 reasons why PRE-TEX® is UNIQUE

All Pre-Tex® solvents are ISEGA certified

Ready for use: no preparation is needed

Uniform impregnation, NOT soaked to saturation (immersion)
Re-start-up with minimal waste, every other system creates a lot more
Micrometric impregnation, no wash on the plate, no fogging
Optimization of washing programmes without wasting cloth
No loss of wash on the grippers and moving parts of the press WWIIW%‘%
Every wash guaranteed to be perfect in all the printing units e
Wash times drastically reduced by half, also in the large size presses %HIIIIIIW
Vacuum sealed, safe storage, unlimited shelf life "--...,“UN°.....A--'

The most complete programme of pre-impregnated washcloth rolls on the market, suitable for all Offset and
Web-0ffset machines, available in all sizes and for use with all kinds of inks: TRADITIONAL, UV, HUV, HYBRID,
COLDSET and HEATSET.

The technical production procedure guarantees a perfectly uniform and stable micrometric impregnation on the
complete surface of the washcloth roll. It guarantees a level of washing of incomparable quality, thanks to the perfect
and gradual release of the wash solvent. ,

Pre-Tex® is unbeatable ! 4 A/ 7
With a simple test you will have clear evidence of a i &
@ considerable saving of time and a surprising
" number of washes !
Moreover, by eliminating the internal washing system,
C/@ you will have a significant reduction of maintenance
S of the components subject to wear and tear !

mm\ﬁm

The high quality Pre-Tex® washes, which guarantee a very good cleaning of
the inks, were studied for impregnation, with parametres regarding the density,
stability and tension-activity which are different to the normal washes used for
standard wash procedures.

The washcloth evojuy, lution,;
from dry cloth to
-Tox®!

Possibility of converting the washing systems in use.

All the Offset and Web-0ffset machines equipped with washing systems for
blankets and impression cylinders, that use dry washcloth rolls,
are convertible to the Pre-Tex® system.




CONVERSION KIT KOMORI LL40

PER SOSTITUIRE LE MEMBRANE DI LAVAGGIO DELLE VECCHIE KOMORI L40
TO REPLACE THE WASHING BLADDERS IN THE OLD KOMORI L40 PRESSES
PARA SUSTITUIR LOS PERFILES DE LAVADO DE LAS ANTIGUAS MAQUINAS KOMORI L40

CODICE-CODE-CODIGO
27.21208 \/ L d
CODICE-CODE-CODIGO \”:
27.21484
27.21485 CODICE-CODE-CODIGO
27.21207

LA “SPECIAL RUBBER WASH” HA UN RUOLO PRINCIPALE DURANTE IL LAVAGGIO DEI CAUCCIU’.
LA MEMBRANA IN GOMMA PERMETTE UN LAVAGGIO PIU OMOGENEO ED EFFICACE.
CONSIGLIAMO IL KIT DI CONVERSIONE PER IL PASSAGGIO DA TESSUTO ASCIUTTO A PRE-TEX.

‘SPECIAL RUBBER WASH” IS FUNDAMENTAL DURING THE BLANKET WASHING PROCESS.
THE RUBBER BLADDER ALLOWS FOR A MORE UNIFORM ANDF EFFICIENT WASH.
WE ADVISE THE CONVERSION KIT TO CHANGE FROM DRY WASHCLOTH TO PRE-TEX.

EL “SPECIAL RUBBER WASH” TIENE UN PAPEL PRINCIPAL AL LAVADO DE CAUCHO.
EL PERFIL DE GOMA PERMITE UN LAVADO MAS HOMQGENEO Y EFECTIVO.
RECOMENDAMOS EL KIT DE CONVERSION PARA LA TRANSICION DE TEJIDO SECO A PRE-TEX.

y o N



PRE-TEX" eco susTaNABILITY

The technology of the printing press manufacturers has been following the progressive use of
pre-impregnated washcloth rolls for many years. Today this technology is widely applied all over the
world. We should not exclude the possibility that, in the near future, the continuous restrictions of the
environmental regulations linked to the ecological impact in the working environment, will lead to the
total elimination of the use of dispersion wash solvents in the printroom.

Pavan Forniture Grafiche S.p.A
has created the first conversion service in the world
market to eliminate the dispersion of solvents
in the working environment and to reduce
the consumption of washcloth by 40%
on all KOMORI press models.

Advantages in terms of: L
TIME, SOLVENT, CLOTH o

LESS WATER

Much less water used in the press.

Pre-Tex® supports the environment !
As well as gaining more printing time,

LESS CLOTH you will have a lower consumption of water in the

Lower cloth consumption for the same number of press, a lower consumption of washcloth and
washes. Less washcloth to dispose of after use. a reduced dispersion of solvent.

LESS SOLVENT

S
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(" MORBIDO - SOFT - BLANDO

_—

iA: 10 mm - 0,39”

B=30 mm - 1&/ C=75 mm - 2,95”
\_
FELTRINO PER PULIZIA ANELLI PER:

FELT FOR CLEANING RINGS FOR:

FIELTRO PEQUENO PARA LA LIMPIEZA DE ANILLOS PARA:

KOMORI CHAMBON
CODICE
CONFEZIONE DA 20 PEZZI CODE - CODIGO

M

PACKET OF 20 PCS

GONFEGCION DE 20 PIEZAS
o 5175 P
4 N )

30 mm - 1,18”Z\
\T; 200 mm - 7,87”
95 mm - 3,74” 30 mm - 1,18”
32 mm - 1,26"

MISURA - SIZE - MEDIDA MISURA - SIZE - MEDIDA
@m30x32x95 / Qm30x30x200 4

CUNEO MINI GUNEO PICCOLO

MINI PLASTIC WEDGE SMALL PLASTIC WEDGE

CUNA MINI CUNA PEQUENA

CODIGE CODIGE
CODE - CODIGO CODE - CODIGO
& 5143 ) @ 5145 J
r N )
200 mm - 7,87”
30 mm - 1,18“[ 25 mm - 0,98” I 200 mm - 7,87”
60 mn?m 7:1m

MISURA - SIZE - MEDIDA MISURA - SIZE - MEDIDA
@30x60x200 ) @m25x75x2(}0 W,

CUNEO MEDIO GUNEO GRANDE

MEDIUM PLASTIC WEDGE LARGE PLASTIC WEDGE

CUNA MEDIANA CUNA GRANDE

CODIGE CODICE
CODE - CODIGO CODE - CODIGO

W 9150 R 5155 P



@\/w\ B (S S )

<87 30mm - 1,18" 4\.’/ 30mm-1,18 ‘ﬂ\.’/ 30mm-1,18”
30 mm 60 mm 75 mm
”" 1,18” ~ 2,36" s 2,05" r
4\/ 30 mm-1,18”
MISURE - SIZES - MEDIDAS
32 mm - 1,26” mm 30 x 30 x 200
MISURA - SIZE - MEDIDA mm 30 x 60 x 200
Qnm30x32x95 | \mm25x75x200 g

a2 )

200 mm - 7,87”
200 mm - 7,87” /

SET COMPOSTO DA 8 GUNEI MINI DI UGUALE MISURA
SET OF 8 MINI WEDGES OF THE SAME SIZE

JUEGO COMPUESTO POR 8 CUNAS MINI DE IGUAL TAMANO
SET “0” (BABY)

CODICE - CODE - CODIGO

& 5132 3

SET COMPOSTO DA 3 CUNEI DI DIVERSA MISURA
SET OF 3 WEDGES OF DIFFERENT SIZES
JUEGO COMPUESTO POR 2 CUNAS DE TAMANO GRANDE

SET “1” (STANDARD)

CODICE - CODE - CODIGO

& 5130 .

200 mm - 7,87”

75;-2,}%/

a )

200 mm - 7,87”

L

30 mm - 1,18”

200 mm - 7,87”

~—

30mm -1,18”

JUEGO COMPUESTO POR 2 CUNAS DE TAMANO GRANDE

CODICE - CODE - CODIGO

\ 5135 )

25 mm - 0,98” 30 mm-1,18” 60 mm - 2,36”
MISURE - SIZES - MEDIDAS
MISURE - SIZES - MEDIDAS mm 30 x 30 x 200
Qnm25x75x200 W le30x60x200 Y
SET COMPOSTO DA 2 CUNEI DI MISURA GRANDE SET COMPOSTO DA 2 CUNEI PICGOLI + 2 MEDI
SET OF 2 LARGE WEDGES SET OF 2 SMALL + 2 MEDIUM WEDGES

JUEGO COMPUESTO POR 2 CUNAS PEQUENAS + 2 MEDIAS

CODICE - CODE - CODIGO

L 5140 7

70 mm - 2,76”

: % ‘M
‘ ~ /

SPATOLE IN PLASTICA PER INCHIOSTRO PER CALAMAI CON SENSORI “CPC”
PLASTIC INK SPATULAS FOR “CPG” DUCT

CODICE
CODE - CODIGO

2095

SCATOLE COMPOSTE DA 4 SPATOLE (GIALLO ROSSO BLU NERO)
BOXES CONTAIN 4 SPATULAS (YELLOW RED BLUE BLACK)
\ CAJA CON 4 ESPATULAS (AMARILLO ROJO AZUL NEGRO)

ESPATULAS DE PLASTICO PARA LA TINTA DE LOS TINTEROS CON SENSORES “CPC”

PERSONALIZZARE LE SPATOLE

LE NOSTRE SPATOLE POSSONO

N ESSERE PRODOTTE CON IL VOSTRO
- MARCHIO COMMERCIALE
STAMPATO SUL MANIGO.

(RICHIEDETE MAGGIORI INFORMAZIONI)

PERSONALISE THE SPATULAS
OUR SPATULAS CAN BE PRODUCED
WITH YOUR COMPANY NAME

AND LOGO PRINTED ON THE HANDLE
(ASK FOR MORE DETAILS)

PERSONALIZAR

LAS ESPATULAS

TODAS NUESTRAS ESPATULAS
SE PUEDEN SUMINISTRAR

CON SU MARCA COMERCIAL
IMPRESA EN EL MANGO
(SOLICITE MAYOR INFORMACION)

o
SUNDRIES




0 | continui cicli di lavorazione e i frequenti
cambi di inchiostro richiedono una costante
attenzione del calamaio che deve risultare sempre
ben pulito, privo di accumuli e residui di inchiostro
essiccato.

Tale attenzione comporta ripetute operazioni di
lavaggio molto accurate e la rimozione di eventuali
parti essiccate, da eseguire manualmente, ad ogni
cambio di inchiostro.

Queste operazioni procurano notevoli tempi di fer-
mo macchina incidendo fortemente sulla mancata
produttivita’.

| copricalamaio “Perfecto™” aiutano a ridurre no-
tevolmente i tempi di inoperativita’ garantendo agli
operatori maggior facilita’, rapidita’ e flessibilita’
nei vari cicli produttivi.

Thyy

KOMORI m i ,fl
PERFECTO® - KOMORI LITHRONE 20 “PQC” (YEAR 1999) 114 | 543
PERFECTO" - KOMORI LITHRONE 20 (YEAR 2001) 104 | 52
PERFECTO" - KOMORI LITHRONE 26 128 | 673
PERFECTO® - KOMORI LITHRONE 28 (2000 SERIES) OLD MODEL 160 | 735
18110A | PERFECTO® - KOMORI L28 (2000 SERIES) OLD MODEL (MODIFIED BEND)| 160 | 732
18115 | PERFECTO" - KOMORI LITHRONE 28 NY(3000 SERIES) NEW MODEL | 111 | 769
18120 | PERFECTO® - KOMORI LITHRONE 29 SPICA/LSX529 / 629/ 829 128 | 769
18121 | PERFECTO" - KOMORI LITHRONE A37 128 | 984
18123 | PERFECTO® - KOMORI LITHRONE 40 (OLD MODEL - UP TO 1995) 150 | 1035
18124 | PERFECTO® - KOMORI L G40-40P-GX40RP 135 | 1058
18124A | PERFECTO® - KOMORI L G40-40P-GX40RP 135 | 1056
18125 | PERFECTO® - KOMORI LITHRONE 40 - L40 - L40P 162 | 1086
18130 | PERFECTO® - KOMORI LITHRONE S40/ S440/ 5540/ $640 136 | 10895
18132 | PERFECTO® - KOMORI LITHRONE S40P/ S540P/ S640P/ S840P 136 | 10585
18137 | PERFECTO® - KOMORI LITHRONE 50/450/550 174_| 1361
18137 | PERFECTO® - KOMORI LITHRONE 50/450/550 174 | 1361

'iﬁ Continuous work cycles and frequent ink
changes require the constant attention of
the ink duct, which must always be well cleaned,
free of any accumulations or residues of dried ink.
This attention necessitates repeated and careful
wash operations and the removal of any dried dirt,
which has to be done manually every time you
change the ink.

These cleaning operations cause considerable
downtimes which sig-nificantly reduce the
productivity of the press.

The “Perfecto™ duct foils help to considerably
shorten the periods of non-productivity,
guaranteeing the operators a greater ease, speed
and flexibility in the various production cycles.

VIDEO

PERFECTO0®

3 YouTube

: Los continuos ciclos de trabajo y los fre-
cuentes cambios de tinta precisan de una
constante atencion sobre el tintero, que debe
estar siempre limpio sin que hayan acumulados
residuos de tinta seca.

Esta atencion comporta repetidas operaciones de
lavado muy a fondo para eliminar los eventuales
residuos secos, haciendolo manualmente, en cada
cambio de tinta. Estas operaciones provocan no-
tables tiempos de paradas de maquina, incidiendo
fuertemente sobre la falta de productividad.

Los cubretinteros “Perfecto™” ayudan a reducir
notablemente los tiempos de parada de maquina,
garantizando al operario una mayor facilidad, rapi-
dez y flexibilidad en los varios ciclos productivos.




INK BIN®

UNIVERSAL /™

© YouTube |

VIDEO

(= R
Sty

[HE UNIVERSAL SYSTEM
-OR INK WASTE TRAY

INK BIN® UNIVERSAL COMPLETE WITH MAGNET
, TO GIVE MAXIMUM
MAKES THE DIFFERENCE: ADHERENCE TO THE TRAY

Without Ink Bin®, after several 5 g
wash cycles the tray that collects With Ink Bin®:

the ink waste gets encrusted: THE TRAY REMAINS PERFECT!!

s 4 F

BEFORE

Compatible with: BEFORE AFTER

KBA THE ADVANTAGES OF INK BIN®:
KOMORI

HEIDELBERG
MAN ROLAND
AND MANY MORE!

Maximum practicality and rapidity in installation
Significant reduction of cleaning time

Less downtime




RACLE DI LAVAGGIO PER RULLI INCHIOSTRATORI
WASH-UP BLADES FOR INK ROLLERS
® REGLETAS DE LAVADO PARA RODILLOS ENTINTADORE

= metal and rubber

MH[ — metal and rubber “EPOM”
P pastic
B = rubser
U = vulcollan for “UV INKS” | i
top quality rubber for traditional inks
] = tefion for “UV INKS” | —
ol = shaped teflon for “UV INKS” [Sam
LEEd
oF = special plastic
A - \aminated fibre and aluminium
BA = rubber and aluminium

WA = metal and rubber coupled

F — laminated fibre

40



MATERIALE
MATERIAL
MATERIAL

SPESSORE - SEZIONE
THICKNESS - SECTION
ESPESOR - SECCION

% % % OTTIMO/EXCELLENT/EXCELENTE
% %  MOLTO BUONO/VERY GOOD/MUY BIEN
* BUONO/GOOD/BIEN

APPLICAZIONE
APPLICATION
APLICACION

MR
METAL
AND RUBBER

5mm —

—R

* k%

TRADITIONAL INKS

* *

HYBRID INKS

*

UV - H-UV - LED INKS

MRE
METAL
AND RUBBER

NBR + EPDM

* %k X

TRADITIONAL INKS

* K

HYBRID INKS

*

UV - H-UV - LED INKS

R
RUBBER

3 mm or 5 mm

AN

6 mm SPECIAL

TRADITIONAL INKS

* K

HYBRID INKS

*

UV - H-UV - LED INKS

P
PLASTIC

SP

SPECIAL PLASTIC

TRADITIONAL INKS

*

UV - H-UV - LED INKS

* %

HYBRID INKS

P
PLASTIC

SP

SPECIAL PLASTIC

* X

TRADITIONAL INKS

HYBRID INKS

*

UV - H-UV - LED INKS

P
PLASTIC

SP
SPECIAL PLASTIC

* %

UV - H-UV - LED INKS

HYBRID INKS

5 mm - 6 mm SPECIAL

TRADITIONAL INKS

T
TEFLON
(NORMAL)

3 mm or 5 mm

|

2 mm - 4 mm - 6 mm SPECIAL

UV - H-UV - LED INKS

ST
SHAPED TEFLON

3 mm
5 mm

v

UV - H-UV - LED INKS

HYBRID INKS

TRADITIONAL INKS

V'

VULCOLLAN

3 mm or 5mm

[N

4 mm SPECIAL

TRADITIONAL INKS

HYBRID INKS

UV - H-UV - LED INKS

Vo Q

m n 200
. lm RACLE
| MORE '!.‘l‘iAN 2000 P
1 oF

) DIVERSE TIP]
O AVAGGIOL! )
FFERENT TVPES
WASH-UP BLADES!

POS DIVERSOS

_.}AS DE 2000 TIPO! RSt
MA DE LAVAD

"HE REGLETAS




N CHIAVE DI LETTURA KEY LLAVE DE LECTURA
- A = |Lunghezza Length Longitud
O O 0] 0 0 ) B = |Larghezza Width Ancho
Q C = |Spessore Thickness Espesor
D = |Ne di fori N° of holes N° de agujeros
E = |Materiale Material Material

STANDARD - OFFICIAL WASH UP BLADE

RACLE LAVARULLI PIU RICHIESTE
THE MOST POPULAR WASH-UP BLADES
REGLETAS LAVA-RODILLOS MAS SOLICITADAS

PER RACLE DI LAVAGGIO REALIZZATE IN MRE (PER INGHIOSTRI UV), VERRA’ APPLICATO UN AUMENTO DI PREZZO DEL 15% SUL PREZZO DELLA RACLA REALIZZATA IN MR.
FOR WASH-UP BLADES MADE IN MRE (FOR UV INKS), WE WILL APPLY A 15% PRICE INCREASE ON THE PRICE OF THE BLADE IN MR.
PARA REGLETAS DE LAVADO REALIZADAS EN MRE (PARA TINTAS UV), SE APLICARA UN AUMENTO EN EL PRECIO DEL 15% SOBRE EL PRECIO DE LA REGLETA REALIZADA EN MR.

KOMOR' * RACLE DI LAVAGGIO PIU’ VENDITE + MOST FREQUENTLY SOLD WASH-UP BLADES « REGLETAS DE LAVADO MAS VENDIDAS

ngllJ(l;EE MACCHINA E MODELLO - MACHINE & MODEL - MAQUINA Y MODELO Foggém A B C D E
CODIGO FORMATO
| v NGHES | Wi INcHES | v _cres| |
895 | KOMORI LITHRONE 20 - 420 (Flexible) (STANDARD) 36x52 580 | 2283 | 47 | 1.85" | 05 | 0.02° 8 MR
895A | KOMORI LITHRONE 20 - 420 HERCULES BLADE ——— 36x52 580 | 22.83" | 47 | 1.85" | 5/3 |02"/0.42" 8 ST
8958 | KOMORI LITHRONE 20 - 420 36x52 580 | 2283 | 47 | 1.85" | 5 | 0.20° 8 v
896 | KOMORI LITHRONE 20 - 420 36x52 580 | 2283 |50 | 197" | 5 | 0.20” 8 SP
900 | KOMORI SPRINT (Flexible) 36x52 590 | 23.23" | 42 | 1.65" | 0,5 | 0.02" 5 MR
905 | KOMORI LITHRONE 20 - 420 (Rigid) 36x52 590 | 23.23" |35 | 1.38" | 2 | 0.08" 5 MR
906 | KOMORILS 26 36x52 695 | 27.36” | 47 | 1857 | 5 | 0.20” 10 v
906A | KOMORILS 26 HERCULES BLADE ——— ™\ 36x52 965 | 27.36" | 47 | 1.85" | 5/3 |02'/0.2" 10 ST
908 | KOMORI LITHRONE 26 - A/W (Narrow) 46x65 700 | 27.56” | 42 | 1.65” | 05 | 0.02° 10 MR
907 | KOMORI LITHRONE SPRINT 26/226-VARIANT (Flexible) 46x65 706 | 27.80" | 47 | 1.85" | 05 | 0.02° 10 MR
907A | KOMORI LITHRONE SPRINT 26/226-VARIANT (Flexible) Fori ovali-oval holes-agujeros ovales 46x65 706 | 27.80” | 47 | 1.85” | 05 | 0.02” 10 MR
910 | KOMORI SPRINT L 25 (Flexible) 46x65 710 | 27.95" | 42 | 165" | 05 | 0.02° 6 MR
911 | KOMORI SPRINT 25 46x65 710 | 27.95" | 35 | 1.38” | 5 | 020" 12 Vv
915 | KOMORI SPRINT 26 (Rigid) 46x65 715 | 2815 | 50 | 197" | 2 | 0.08” 6 MR
918 | KOMORI SPICA 26 48x66 715 | 2845” | 37 | 146” | 1 | 0.04” 10 SP.
919 | KOMORI SPICA 26 48x66 715 | 285" | 37 | 146 | 05 | 0.02 10 MR
936 | KOMORI LITHRONE 26 (Blanket autowash) 48x66 715 | 28.15” | 42 | 1.65" | 05 | 002 10 MR
920 | KOMORI SPRINT 25 NEW TYPE (Flexible) 46x65 719 | 2831" | 45 | 177" | 05 | 0.02” 6 MR
922 | KOMORI SPRINT 26 46x65 720 | 28.35" | 43 | 1.62° | 05 | 0.02° 8 MR
915A | KOMORI SPRINT 26 VARIANT 46x65 720 | 28.35" | 50 | 1.97” | 05 | 0.02° 8 MR
921 | KOMORI SPRINT (Flexible) 46x65 725 | 2854" |50 | 1.97° | 05 | 0.02" 0 MR
925 | KOMORI LITHRONE 26 SPRINT (Rigid) (STANDARD) 48x66 726 | 2858 |35 | 138" | 2 | 0.08” 6 MR
930 | KOMORI LITHRONE 26 (Flexible) (STANDARD) 48x66 726 | 2858 | 37 | 146” | 05 | 0.02° 6 MR
935 | KOMORI LITHRONE 26 - 526 (Flexible) 48x66 726 | 2858" | 42 | 1.65" | 05 | 0.02° 6 MR
923 | KOMORILITHRONE S 26 48x66 730 | 2874 | 35| 1387 | 1 | 0.04” 10 SP
924 | KOMORI LITHRONE S 26 48x66 730 | 28.74" | 35 | 1.38" | 05 | 0.02° 10 MR
937 | KOMORI LITHRONE 26 - 426 48x66 730 | 2874" |35 | 138" | 1 | 0.04” 10 SP
955 | KOMORI LITHRONE 428 52x72 765 | 3012 | 47 | 1.85" | 5 | 0.20” 11 SP
955A | KOMORI LITHRONE 428 52x72 765 | 30.12" | 47 | 1.85" | 5 | 0.20” 11 v
960 | KOMORI LITHRONE 28-528 - KOMORI SPRINT 28 Il (Flexible) (STANDARD) 52x72 765 | 30.12° | 47 | 1.85" | 05 | 0.02” 11 MR
962 | KOMORI LITHRONE 528 (Flexible) (STANDARD) 52x72 775 | 3051 | 47 | 1.85" | 05 | 0.02° 11 MR
962A | KOMORI LITHRONE 528 HERCULES BLADE ———__ 52x72 775 | 3051" | 47 | 1.85" | 5/3 |02'/0.12" 1 ST
962B | KOMORI LITHRONE 528 52x72 775 | 3051” | 47 | 1.85" | 5 | 0.20” 11 v
940 | KOMORI LITHRONE 28 SPRINT (Rigid) (STANDARD) 52x72 785 | 30.91” | 35 | 1.38" | 2 | 0.08” 6 MR
945 | KOMORI LITHRONE 28 SPRINT (Flexible) 52x72 785 | 80917 | 37 | 146” | 05 | 0.02° 6 MR
946 | KOMORI LITHRONE 28 - 428 - 528 52x27 785 | 30.91* | 37 | 146" | 5 | 0.20” 6 SP
950 | KOMORI LITHRONE 28 (Flexible) 52x72 780 | 3071 | 42 | 1.65” | 05 | 0.02° 9 MR
950A [ KOMORI LITHRONE 28 HERCULES BLADE ——___ 52x72 780 | 30.71" | 42 | 1.65" | 5/3 |02"/0.42" 9 ST
961A | KOMORI SPICA 29 53x75 805 | 31.69” |38 | 1.50° | 1 | 0.04” 11 SP
961 | KOMORI SPICA 29 (STANDARD) 53x75 805 | 31.70" | 48 | 1.89” | 0,5 | 0.2 1 MR
963 | KOMORI SPICA 29 SPECIAL PLASTIC 53x75 808 | 31.81" |38 | 1.50° | 2 | 0.08" 11 SP
963A | KOMORI SPICA 29 53x75 809 | 31.85" | 38 | 1.50° | 05 | 0.02” 1 MR
963B | KOMORI SPICA 29 HERCULES BLADE ———_ 53x75 809 | 31.85” | 38 | 1.50” | 5/3 |0.2'/042" 11 ST
963C | KOMORI SPICA 29 53x75 809 | 31.85" |38 | 150° | 3 | 0.42 11 v
966 | KOMORI LSX 29 - 429 - 529 - 629 - 829 (STANDARD) 61x75 820 | 3228" |35 | 138" | 1 | 0.04” 1 SP
966A | KOMORI L29 - 429 - 529 - 629 - 829 53x75 820 | 3228” | 36 | 1.42° | 05 | 0.02 1 MR
966D | KOMORI LS 29 H-UV. 53x75 820 | 3228” |36 | 142° | 3 | 042 11 v
966D1 | KOMORI LS 29 H-UV 53x75 820 | 3228" |36 | 142° | 5 | 020" 1 v
966E | KOMORI LS 29 H-UV 53x75 820 | 3228" |3 | 1422 | 3 | 042" 11 T
966J | KOMORILS 29 HERCULES BLADE ———___ 53x75 820 | 3228" | 36 | 1.42” | 5/3 |02'/0.42 1 ST
966B | KOMORI LSX - SPICA 29 - 429 - 529 - 629 - 829 HERCULES BLADE ———__\ 53x75 825 | 3248” | 36 | 1.42” | 5/3 |0.2'/042" 11 ST
966C | KOMORI LSX - SPICA 29 53x75 825 | 3248 | 36 | 1.42° | 3 | 012 1 v
966F | KOMORI LITHRONE S 32/ 532 61x82 950 | 37.40” | 47 | 1.85" | 05 | 002 13 MR
966L | KOMORI LITHRONE A37 - A37 P 61x82 | 1010 | 39.76” | 35 | 1.38" | 3 | 0.12” 13 v
966M | KOMORI LITHRONE A37 HERCULES BLADE ——— 61x82 | 1010 | 39.76” | 35 | 1.38” | 5/3 [0.2'/0.12" 13 ST
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€ 5% UNIVERSAL BLADE for
KOMORI LITHRONE 40 - GX/G SERIES - SX/S SERIES
MATERIAL: SPECIAL PLASTIC - THICKNESS: 1mm - N. 15 HOLES

CODE 1009 L *
[0 o o o o o o 0O 0o o 0o o 0o _o

o
mm 1110

CODE 1009 M
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mm 1110 A
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CODE 1009 N
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mm 1110

Taglio e messa a misura a seconda della lunghezza necessaria per la vostra macchina
Cutting-to-size according to the length your machine requires
& Corte y puesta a medida de acuerdo con la longitud necesaria para su maquina

CODICE 3 FORMATO
MACCHINA E MODELLO - MACHINE & MODEL - MAQUINA Y MODELO SIZE
FORMATO
MM INCHES MM
966G | KOMORI LITHRONE G 37 64x94 | 1014 | 3992" | 35 | 138" | 1 | 0.04” 13 SP
966H | KOMORI LITHRONE G 37 72x103 | 1014 | 39.92° | 35 | 1.38” | 3 | 0.42" 13 '
966K | KOMORI LITHRONE L 37 HERCULES BLADE ———___ 72x103 | 1014 | 39.92" | 35 | 1.38" | 5/3 |0270.12' 13 ST
1009A | KOMORI LITHRONE S 440 - 540 - 640 - 840 72x103 | 1045 | 4114 | 50 | 1.97” | 1 | 0.04” 14 SP
1009D | KOMORI LITHRONE SX 40 72x103 | 1045 | 41.14" | 50 | 1.97* | 05 | 0.02" 14 MR
1012A | KOMORI LSX 40 - 440 - 540 - 640 - 840 72x103 | 1065 | 4193 | 50 | 1.97* | 1 | 0.04” 14 SP
975 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1067 | 4201" | 47 | 185" | 5 | 020" 15 sP
980 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1067 | 42.01” | 47 | 1.85" | 05 | 0.02 15 MR
995 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1076 | 42.36” | 47 | 1.85" | 0,5 | 0.02" 15 MR
1000 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1076 | 42.36” | 47 | 1.85" | 5 | 0.20” 15 SP
1001 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1076 | 42.36” | 42 | 165" | 5 | 020" 15 SP
1002 | KOMORI LITHRONE 40 A/W 72x103 | 1076 | 42.36” | 50 | 197" | 5 | 0.20” 8 SP
982 | KOMORI LITHRONE 40 - 440 - 540 - 640 - 840 (Blanket autowash) 72x103 | 1080 | 4252" | 53 | 209" | 05 | 0.02" 12 MR
982A | KOMORI LITHRONE 40 EPDM FOR UV 72x103 | 1080 | 4252 | 50 | 1.97° | 05 | 0.02 12 MRE
1009R | KOMORI LITHRONE GX 40 HERCULES BLADE ———___ 72x103 | 1085 | 42.72" | 50 | 1.97 | 5/3 |02'/0.42’ 15 ST
1009G | KOMORI LITHRONE GX 40 72x103 | 1085 | 4272" |50 | 197" | 1 | 0.04 15 SP
1009P | KOMORI LITHRONE GX 40 72x103 | 1085 | 42.72" | 50 | 197" | 5 | 0.20" 15 v
10098 | KOMORI LITHRONE GX 40 72x103 | 1117 | 43.98” | 50 | 197" | 1 | 0.04” 15 SP
965A | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1000 | 4291" |50 | 197" | 5 | 0.20 8 SP
9658 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1090 | 4291” |50 | 197° | 5 | 0.20” 8 |
985 | KOMORI LITHRONE 40 (STANDARD) 72x103 | 1000 | 4291" | 47 | 185" | 05 | 0.02" 15 MR
990 KOMORI LITHRONE 40 (Fori ovali - oval holes - agujeros ovales) 72x103 1090 | 4291” | 47 | 1.85” | 05 | 0.02" 15 MR
964 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1095 | 43.11” | 52 | 205" | 05 | 0.02" 8 MR
965 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1095 | 4341” | 50 | 197" | 5 | 0.20” 8 SP
967 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1095 | 4341” | 50 | 197" | 5 | 020" 15 SP
967A | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1005 | 43417 |50 | 197" | 5 | 020 15 Vv
968 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1095 | 43.41" | 50 | 197" | 05 | 0.02" 15 MR
970 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1095 | 43417 | 50 | 1.97” | 05 | 0.02” 8 MR
970A | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1008 | 4323" | 47 | 185" | 1 | 0.04 15 SP
1009C | KOMORI LITHRONE G40 - KOMORI GL 40-440 72x103 | 1008 | 43.23" | 50 | 197" | 1 | 0.04 15 SP
1009E | KOMORI LITHRONE G 40 - 440 HERCULES BLADE—"—__ 72x103 | 1098 | 43.23" | 50 | 1.97 | 5/3 |0.2'/0.42" 15 ST
1010 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1098 | 43.23" | 52 | 205" | 5 | 0.20” 15 v
1010A | KOMORI LITHRONE 40 (SPECIAL) 72x103 | 1098 | 4323 | 52 | 205 | 5 | 020 15 v
1015 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1098 | 43.23” | 52 | 205” | 05 | 0.02” 15 MR
1017 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1098 | 43.23" | 52 | 205" | 5 | 0.20” 15 SP
1017A | KOMORI LITHRONE S 40 SP 72x104 | 1100 | 4330” | 35 | 1.38” | 1 | 0.04 15 SP
1009 | KOMORI LITHRONE S 440 - 540 - 640 - 840 (STANDARD) 72x104 | 1105 | 4350" | 50 | 1977 | 1 | 0.04 15 SP
1011 | KOMORI LITHRONE S 440 - 540 - 640 - 840 (STANDARD) 72x104 | 1105 | 4350" | 50 | 1.97" | 05 | 0.02" 15 MR
1011A | KOMORI LITHRONE § 440 - 540 - 640 - 840 HERCULES BLADE——__ 72x104 | 1105 | 4350" | 50 | 1.97" | 5/3 |0.2"/0.42' 15 ST
1011B | KOMORI LITHRONE S 440 - 540 - 640 - 840 72x104 | 1105 | 4350” | 50 | 1977 | 5 | 0.20” 15 v
1011C | KOMORI LITHRONE S 440 - 540 - 640 - 840 72x104 | 1105 | 4350" | 50 | 1.97* | 3 | 0.12" 15 v
1012 | KOMORI LSX 40 - 440 - 540 - 640 - 840 72x104 | 1105 | 4350" | 50 | 1977 | 1 | 0.04 14 SP
1005 | KOMORI LITHRONE 40 (STANDARD) 72x103 | 1110 | 43.70" | 47 | 1.85” | 05 | 0.02" 15 MR
1005A | KOMORI LITHRONE 40 - 440 - 540 - 640 - 840 HERCULES BLADE ——__ 72x103 | 1110 | 43.70" | 47 | 1.85” | 5/3 |0.2'/0.42" 15 ST
1007 | KOMORI LITHRONE 40 72x103 | 1110 | 43.70" | 47 | 185" | 5 | 0.20” 15 SP
1008 | KOMORI LITHRONE S40 2003 (STANDARD) 72x104 | 1110 | 43.70" | 47 | 185" | 1 | 0.04 15 SP
1008A | KOMORI LITHRONE S 40 72x104 | 1110 | 43.70" | 47 | 1.85" | 2 | 0.08" 15 SP
10088 | KOMORI LITHRONE 40 - 440 - 540 - 640 - 840 72x103 | 1110 | 43.70” | 47 | 1.85” | 5 | 0.20” 15 v
1009B | KOMORI LITHRONE S 440 - 450 - 640 - 840 HERCULES BLADE ———__ 72x103 | 1110 | 43.70" | 50 | 1.97 | 5/3 |0.2'/042" 15 ST
1009F | KOMORI LITHRONE G 40 P
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CODICE 3 FORMATO
CODE | MACCHINA E MODELLO - MACHINE & MODEL - MAQUINA Y MODELO SIZE
CODIGO FORMATO

INCHES

MM

1009H | KOMORI LITHRONE GX 40 P

1009K | KOMORI LITHRONE G 44
1018 | KOMORI LITHRONE 44 74x104 1120 | 44.09" | 62 | 2.05" | 0,5 | 0.02” 15 MR

1018A | KOMORI LITHRONE 640 74x104 1120 | 44.09” | 47 | 1.85” 5 0.20” 15 \
1019 | KOMORI LITHRONE 44 82x113 1185 | 45.65" | 45 | 1.77” 5 0.20” 17 v

1019A | KOMORI LITHRONE 44 82x113 1188 | 46.77” | 46 | 1.81” 5 0.20” 17 \
1023 | KOMORI LITHRONE 44 82x113 1190 | 46.89” | 50 | 197" | 0,5 | 0.02” 9 MR
1020 | KOMORI LITHRONE 44 82x113 1192 | 46.93” | 60 | 1.97” | 0,5 | 0.02” 17 MR
1021 | KOMORI LITHRONE 44 82x113 1192 | 46.93” | 50 | 1.97” 5 0.20” 17 SP
1019B | KOMORI LITHRONE 44 82x113 1193 | 46.97” | 50 | 1.97” 5 0.20” 17 \
1022 | KOMORI LITHRONE 44 SP 82x113 1210 | 47.64” | 47 | 1.85" | 0,5 | 0.02” 17 MR

CODICE ;
CODE | MACCHINA E MODELLO - MACHINE & MODEL - MAQUINA Y MODELO
COopIGo

FORMATO
SIZE
FORMATO

INCHES

MM

1024 | KOMORI LITHRONE 44 82x113 1210 | 47.64” | 47 | 1.85” 5 0.20” 17 SP
1035 | KOMORI LITHRONE 50 96,5128 | 1376 | 547" | 50 | 1.97” 5 0.20” 19 SP
1040 | KOMORI LITHRONE 50 96,5x128 | 1380 | 54.33” | 50 | 1.97” | 0,5 | 0.02” 10 MR
1025 | KOMORI LITHRONE 50 96,5x128 | 1380 | 54.33" | 50 | 1.97” 5 0.20” 10 SP
1030 | KOMORI LITHRONE 50 96,5x128 | 1380 | 54.33” | 42 | 1.65” | 0,5 | 0.02” 19 MR
1043 | KOMORI LITHRONE 50 96,5x128 | 1380 | 54.33" | 50 | 1.97” | 0,5 | 0.02” 19 MR
1042 | KOMORI LITHRONE 50 96,5x128 | 1385 | 54.53” | 50 | 1.97” 3 0.12” 19 SP

KOMORI cHAMBON (SERIES)

CODICE X FORMATO
MACCHINA E MODELLO - MACHINE & MODEL - MAQUINA Y MODELO SIZE

FORMATO MM  INCHES

A

3455 | KOMORI CHAMBON 657 | 25.87" | 46 | 1.81” 1 0.04” 7 P
916 | KOMORI CHAMBON 725 | 2854" | 40 | 1.57" 1 0.04” 0 SP
917 | KOMORI CHAMBON 725 | 2854” | 40 | 157" | 05 | 0.02” 0 MR
3456 | KOMORI CHAMBON 734 | 2890” | 30 | 1.19” 1 0.04” 0 P
3457 | KOMORI CHAMBON 792 | 31.18” | 40 | 1.57” 1 0.04” 0 P
3458 | KOMORI CHAMBON 792 | 31.18” | 40 | 157" | 0,5 | 0.02” 0 MR

KOMORI BANKNOTE (SERIES)

CODICE 2 FORMATO
MACCHINA E MODELLO - MACHINE & MODEL - MAQUINA'Y MODELO SIZE

FORMATO

A

MM INCHES

CODICE
CODE | MACCHINA E MODELLO - MACHINE & MODEL - MAQUINA Y MODELO
CoblGo

FORMATO
SIZE
FORMATO

MM

INCHES

MM

KOMORI SYSTEM 18 S
1050 | KOMORI SYSTEM 20 WEB OFFSET| 590 | 23.33" | 56 | 2.20" | 0,5 | 0.02" 7 MR
1050A | KOMORI SYSTEM 25
1060 | KOMORI SYSTEM 35 \WEB OFFSET| 960 | 37.80” | 49 | 1.95” | 0,5 | 0.02” 13 MR
1061 | KOMORI SYSTEM 35 I\WEB OFFSET| 960 | 37.80” | 49 | 1.95” 1 0.04” 13 SP
1065 | KOMORI SYSTEM 35 B2 \WEB OFFSET| 970 | 38.19” | 50 | 197" | 0,5 | 0.02” 13 MR
1065A | KOMORI SYSTEM 35 IWEB OFFSET| 970 | 3819” | 47 | 1.85” | 05 | 0.02” 13 MR
1066 | KOMORI SYSTEM 35 WL /UPPER WEB OFFSET| 970 | 38.19” | 55 | 217" | 05 | 0.02" 1 MR
1067 | KOMORI SYSTEM 35 WL /UPPER \WEB OFFSET| 970 | 38.19” | 55 | 217 1 0.04” 1 SP
1068 | KOMORI SYSTEM 35 WL /LOWER \WEB OFFSET| 970 | 38.19” | 63 | 248" | 05 | 0.02 1 MR
1069 | KOMORI SYSTEM 35 WL /LOWER \WEB OFFSET| 970 | 38.19” | 63 | 2.48” 1 0.04” 11 SP
1070 | KOMORI SYSTEM 38 \WEB OFFSET| 1029 | 40.51” | 47 | 1.85” | 0,5 | 0.02” 1 MR
1055 | KOMORI SYSTEM 40 \WEB OFFSET| 1030 | 40.55” | 47 | 1.85” | 0,5 | 0.02” 11 MR
1071 | KOMORI SYSTEM 38 \WEB OFFSET| 1040 | 40.94” | 55 | 217" | 05 | 0.02” 11 MR
1071A | KOMORI SYSTEM 38 |WEB OFFSET| 1040 | 40.94” | 55 | 2.17” 5 0.20” 0 v
1072 | KOMORI SYSTEM 38 IWEB OFFSET| 1050 | 41.34” | 50 | 1.97" | 0,5 | 0.02” 1 MR
1073 | KOMORI SYSTEM 38 D IWEB OFFSET| 1060 | 41.73” | 48 | 1.89” | 0,5 | 0.02” 15 MR
1074 | KOMORI SYSTEM G 38
1075 | KOMORI SYSTEM 40
1076 | KOMORI SYSTEM 43
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RAGLE SPECGIALI - SPECIAL BLADES - REGLETAS ESPECIALES

REALIZZAZIONE MANUFACTURE FABRICACION
RAGLE SPECIALI 0 OF SPECIAL OR REGLETAS ESPECIALES
X PERSONALIZZATE PERSONALISED 0 PERSONALIZADAS

Qualsiasi racla non elencata nel WASH'UP BLAD ES

| presente catalogo potra essere Any blade not indicated in this Cualquier racla que no figure en el
realizzata su specifica richiesta per un catalogue can be made on specific presente catéalogo se podra realizar,
’ quantitativo minimo da convenire. request; the minimum order quantity is bajo pedido especial, por una cantidad
Compilate questa scheda con tutti i to be agreed. Please complete the form minima a convenir. Rellenar esta ficha
| dati ed inviatela per e-mail a: below with all the details and send it con todos los datos y enviarla por
pavan@pavanvr.com by e-mail to: pavan@pavanvr.com e-mail a pavan@pavanvr.com
| e o0 _0_

<~ : ¢ G -
I 0 Q 0 o a4y © @
l » —»\ mm'<—-
Y, | gtion. m = —
mm
| © TIPI DI FORATURA i
HOLE TYPES -
| E TIPOS DE PERFORACION |® = C) o
a—
| NOME DELLA MACCHINA MACHINE NAME NOMBRE DE LA MAQUINA
| E MODELLO AND MODEL Y MODELO
N.B.: Per la buona riuscita dell’articolo si prega la gentile clientela | N.B.: Please indicate the exact measurements in mm./inches to N.B.: Para una perfecta produccion del articulo, se ruega a la gentil
| di indicare esattamente le misure richieste in mm. ensure the perfect reproduction of the blade clientela de indicar exactamente las medidas solicitadas en mm.
LEGENDA mm | KEY mm inch.| LLAVE DE LECTURA mm
| A = Lunghezza racla A = Length of blade A = Longitud regleta
B = Larghezza complessiva B = Overall width B = Ancho total
| C = Spessore C = Thickness C = Espesor
D = Numero fori o asole D = No. of holes or slots D = N. de agujeros o muescas
I E = Materiale E = Material E = Material

MR = Metal + rubber
MRE = Metal + rubber “EPDM”

MR = Metal + goma
MRE = Metal + goma “EPDM”

MR = Metallo + gomma
| MRE = Metallo + gomma EPDM

P = Plastica P = Plastic P = Plastico

I SP = Plastica speciale SP = Special plastic SP = Plastico especial
R =Gomma R = Rubber R = Goma

| V = Vulcollan V = Vulcollan V = Vulcollan
T = Teflon T = Teflon T = Teflon

| ST = Teflon sagomato ST = Shaped teflon ST = Teflon moldeado
PVC PVC PVC

FA = Fibra laminada + aluminio
RA = Goma + aluminio
MRA = Metal + Goma acopiados

FA = Laminated fibre + aluminium
RA = Rubber + aluminium
MRA = Metal + Rubber coupled

| FA = Fibra laminato + alluminio
RA = Gomma + alluminio
| MRA = Metallo + Gomma accoppiata

[ A
(1
(1

F = Fibra laminata F = Laminated fibre F = Fibra laminada
| F = Distanza dallo spigolo F = Distance from blade end F = Distancia del extremo al
al centro del primo foro to centre of first hole centro del primer agujero
| G = Distanza dei fori G = Hole spacing G = Distancia entre los agujeros
(da centro a centro) (centre to centre) (del centro al centro)
| H = Distanza dal lato della racla H = Distance from blade edge H = Distancia del borde
al centro del foro to centre of hole al centro del agujero
! | = Altezza profilo in gomma | = Rubber profile width I = Ancho del perfil de goma
L = Diametro foro L = Diametre of hole L = Diametro del agujero
| M = Dimensioni asola M = Sizes of slot M = Dimensiones del las muescas
N = Dimensioni foro ovale N = Sizes of oval hole N = Dimensiones del agujero ovalado
I “STANDARD” = Profilo in gomma “NBR” D “STANDARD” = Rubber profile “NBR” |:| “ESTANDAR” = Perfil de goma “NBR” con D
con durezza “STANDARD” a 95 shore (dura) with 95 “STANDARD” shore (hard) dureza “ESTANDAR” 95 shore (dura)
[ “SOFT” = Profilo in gomma “NBR" con D “SOFT”= Rubber profile “NBR” with 85 D “SOFT” = Perfil de goma “NBR” con dureza D
durezza “SPECIALE” a 85 shore (morbida) “SPECIAL” shore (soft) “ESPECIAL" 85 shore (blanda)
“UV” = Profilo in gomma “EPDM” con durezza “UV”= Rubber profile “EPDM” with 85 shore “UV” = Perfil de goma “EPDM"” con dureza
I 85 shore in presenza di macchine da stampa che D for “UV" ink printing machines D 85 shore para maquinas que usan tintas “UV” D

utilizzano inchiostri “UV”

IMPORTANTE: Su specifica richiesta tutte le racle lavarulli da noi | IMPORTANT: On specificic request, all the blades we manufacture | IMPORTANTE: Bajo pedido especial, todas las regletas fabricadas por
prodotte possono essere fornite con lo speciale profilo in gomma | can be supplied with special “EDPM* rubber profile with 85 shore, | nosotros se pueden suministrar con el perfil en goma “EPDM” con
“EPDM” avente durezza 85 shore necessario nei casi si presentino | required for “UV” ink printing dureza 85 shore, necesario para todas las maquinas que trabajan con
macchine da stampa che utilizzano inchiostri “UV* tintas “UV”
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ALL-IN-ONE SUPER COAT SEALS
UNIVERSAL COAT SEALS FOR ALL TRESU D2 CHAMBERS
EPDM RUBBER FOR ALL APPLICATIONS: FOR WATER-BASED AND “UV” VARNISHING

MATERIALS AVAILABLE: FELT / FOAM / Rubber / Silicone

MISURE REALI

REAL SIZES

23D

57 MEDIDAS REALES

Impregnated FELT code 18650-A Rubber code 18650

T ———— FOAM code 18650-B Beige
SILICONE code 18650-C FOAM code 18650-D Black

confezione da 50 pz / packet of 50 pcs / confeccion de 50 pz

BLOCKING CLIPS - MOLLE DI BLOCCAGGIO

CODE DESCRIPTION
18651 BLOCKING CLIP D1 - D2 SMALL

A
&
10

MISURE REALI | REAL SIZES | MEDIDAS REALES

CODE DESCRIPTION
18684 PINCER FOR SUPER COAT SEAL

A SUPER COAT SEALS®




r o N
6 mm - 0,24” fﬁ 6 mm - 0,24”
FORI / HOLES FORI / HOLES
AGUJEROS AGUJEROS
210 mm x 14 mm 210 mm x 14 mm
\_ - 82 x055” | \_ 6082-A l 827X 055"

CINGHIA DI RALLENTAMENTO FOGLI RIALZATA PER:
RAISED SHEET SLOWDOWN BELT FOR:
CORREA REALZADA PARA REDUCIR LA MARCHA DE LA HOJA PARA:

KOMORI LITHRONE 40/440/540/640/840
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

COMPATIBLE WITH OEM CODE CODICE - CODE - CODIGO

CINGHIA DI RALLENTAMENTO FOGLI RIALZATA PER:
RAISED SHEET SLOWDOWN BELT FOR:
CORREA REALZADA PARA REDUCIR LA MARCHA DE LA HOJA PARA:

KOMORI LITHRONE 40/440/540/640/840
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS -

TODOS LOS MODELOS
CODICE - CODE - CODIGO

KOMORI LITHRONE 40/440/540/640/840
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

CODICE - CODE - CODIGO

COMPATIBLE WITH OEM GODE

(_ GFH-8310-902 6082 ) @ 6082-A )
e 4
9 mm - 0,35” 8 mm-0,31"
15 26
FORI / HOLES FORI / HOLES
AGUJEROS AGUJEROS
210 14
\_ 6082-B l s,ngxo,ssTm IS l 211(3],;"1'1;()1;5'2;
CINGHIA DI RALLENTAMENTO FOGLI RIALZATA PER: CINGHIA DI RALLENTAMENTO FOGLI RIALZATA PER:
RAISED SHEET SLOWDOWN BELT FOR: RAISED SHEET SLOWDOWN BELT FOR:
CORREA REALZADA PARA REDUCIR LA MARCHA DE LA HOJA PARA: CORREA REALZADA PARA REDUCIR LA MARCHA DE LA HOJA PARA:

KOMORI LITHRONE 40/440/540/640/840

TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

COMPATIBLE WITH OEM CODE

CODICE - CODE - CODIGO

& 6082-B

) @

GFH-8310-956

6083

P s N

SHEET SLOWDOWN BELTS



4 r
5 mm - 0,20” 5mm - 0,20”
FORI / HOLES FORI / HOLES
AGUJEROS AGUJEROS
210 mm x 14 mm 210 mm x 14 mm
\_ 827" x0,55" ) \_ 827" x055" |

CINGHIA DI RALLENTAMENTO FOGLI RIALZATA PER:
RAISED SHEET SLOWDOWN BELT FOR:
CORREA REALZADA PARA REDUCIR LA MARCHA DE LA HOJA PARA:

KOMORI LITHRONE 40/440/540/640/840
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

COMPATIBLE WITH OEM GODE CODICE - CODE - CODIGO

CINGHIA DI RALLENTAMENTO FOGLI RIALZATA PER:
RAISED SHEET SLOWDOWN BELT FOR:
CORREA REALZADA PARA REDUCIR LA MARCHA DE LA HOJA PARA:

KOMORI LITHRONE 40/440/540/640/840
TUTTI | MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

COMPATIBLE WITH OEM CODE CGODICE - CODE - CODIGO

\ ZP0-8300-101 6084 )
d I

£ gf """""""""""""""""""""""""

3 -

= 184 mm - 7,24” =

ADESIVO

ADHESIVE

ADHESIVO
b y

KIT PLASTICA PER FRENAFOGLI PER:
CUSHION TAPE FOR EXIT SHEET SLOWDOWN FOR:
KIT PLASTICO PARA FRENAR LA HOJA PARA:

KOMORI LITHRONE G 40
(SIMILAR GVD8300100)

CONFEZIONI DA 10PZ CODICE - CODE - CODIGO

(_ GFH-8310-950 6084-A

/ ™
AC-CB
460 mm x 12 mm
6104 19,29” x 0,47”
490 mm x 12 mm
6104-A 5 w
K 19,29”x 047" )

CINGHIA SPECIALE PER DISPOSITIVO ANTISGARTINO:
SPECIAL BELT FOR ANTI SET.OFF SYSTEM:
CORREA ESPECIAL PARA DISPOSITIVO DE POLVOS ANTIMACULADORES:

CODICE - CODE - CODIGO

FEEDER BELTS

-

PACKETS OF 10 PCS 61 04
\ CONFECCIONES DE 10 PZ 6084-8 / \ 61 04-A
4 s T N\
442 8
6081 17,:?(lll""xxo,e.T’r'n

K 6081-B 370 mm x 8 mm \ l 3136:;’ '::1;’1:05,2“(;’?1 )

CINGHIA USCITA FOGLI PER: CINGHIA USCITA FOGLI PER:

SHEET DELIVERY BELT FOR: SHEET DELIVERY BELT FOR:

CORREA DE SALIDA DE LAS HOJAS PARA: GORREA DE SALIDA DE LAS HOJAS PARA:

6081 KOMORI LI KOMORI LITHRONE 28/428/628

6081-B KOMORI LITHRONE - SPICA 29 - ALL MODELS TUTTI 1 MODELLI - ALL MODELS - TODOS LOS MODELOS

CODICE - CODE - CODIGO Pyl
6081

\ 6081-B 6081-A /




PRODUZIONE E DISTRIBUZIONE DI ARTICOLI CONSUMABILI PER L'INDUSTRIA GRAFICA
PRODUCTION AND DISTRIBUTION OF CONSUMABLES FOR THE PRINTING INDUSTRY
PRODUCCION Y DISTRIBUCION DE ARTICULOS DE CONSUMO PARA LA INDUSTRIA GRAFICA

ol il 3 8gndd I g5

RGF - World of Print GmbH

Gmunder Str. 43 / Rampe 3
A-3943 Schrems

Tel.: +43 2853 76027

www.rgf.at | office@rgf.at
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